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AsylG 2005 8§54

AsylG 2005 855

AsylG 2005 858 Abs2

B-VG Art133 Abs4

FPG §55 Abs1

FPG 855 Abs1a

FPG 8§55 Abs2

FPG 8§55 Abs3

. AsylG 2005 § 54 heute

AsylG 2005 § 54 guiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

AsylG 2005 § 54 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 54 guiltig von 01.07.2008 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 4/2008
AsylG 2005 § 54 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

—_

uhs N

AsylG 2005 § 55 heute

AsylG 2005 § 55 gultig ab 01.09.2018 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018

AsylG 2005 § 55 gultig von 01.10.2017 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2017
AsylG 2005 § 55 gultig von 01.01.2014 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 8 55 gtiltig von 01.07.2008 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 4/2008
AsylG 2005 §& 55 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

I o

AsylG 2005 8 58 heute

AsylG 2005 § 58 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 54/2021
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2022 bis 30.04.2021 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 29/2020
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.05.2021 bis 30.06.2023zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 54/2021
AsylG 2005 § 58 gultig von 06.05.2020 bis 30.04.2021 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 29/2020
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.11.2017 bis 05.05.2020zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
AsylG 2005 & 58 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 § 58 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
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10. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
11. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.09.2012 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 50/2012
12. AsylG 2005 § 58 guiltig von 01.01.2010 bis 31.08.2012zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
13. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 4/2008
14. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

1. B-VGArt. 133 heute

2. B-VG Art. 133 giiltig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017

3. B-VG Art. 133 gtiltig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 22/2018

4. B-VG Art. 133 glltig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 22/2018

5. B-VG Art. 133 gultig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 164/2013

6. B-VG Art. 133 giltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 51/2012

7. B-VG Art. 133 guiltig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 100/2003

8. B-VG Art. 133 giltig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 444/1974

9. B-VG Art. 133 gliltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 211/1946
10. B-VG Art. 133 gultig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt gedndert durch StGBI. Nr. 4/1945
11. B-VG Art. 133 guiltig von 03.01.1930 bis 30.06.1934

1. FPG 8 55 heute

2. FPG 855 giiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. FPG § 55 gliltig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

4. FPG 8§ 55 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

5. FPG 855 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011

6. FPG § 55 gliltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009

7. FPG § 55 giiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

1. FPG 8 55 heute

2. FPG 855 giiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. FPG § 55 gliltig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

4. FPG 8§ 55 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

5. FPG 855 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011

6. FPG § 55 gliltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009

7. FPG § 55 gtiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

1. FPG 8 55 heute

2. FPG § 55 giiltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. FPG § 55 gliltig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

4. FPG 8§ 55 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

5. FPG 855 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011

6. FPG § 55 gliltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009

7. FPG § 55 gtiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

1. FPG 8 55 heute

2. FPG § 55 giiltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. FPG § 55 gliltig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013

4. FPG 8 55 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

5. FPG 855 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011

6. FPG § 55 gliltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009

7. FPG § 55 giltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009
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IM NAMEN DER REPUBLIK!, IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch die Richterin Mag.a ESCHLBOCK, MBA, (ber die Beschwerden von 1.)
XXXX alias XXXX alias XXXX alias XXXX alias XXXX , geb. XXXX , 2.) XXXX , geb. XXXX , beide StA. der Russischen
Foderation, 1.) vertreten durch XXXX , 2.) vertreten durch die BF1 als ihre gesetzliche Vertreterin, gegen die Bescheide
des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom XXXX , Zlen. 1.) XXXX und 2.) XXXX , nach Durchfihrung einer
mundlichen Verhandlung am XXXX zu Recht:Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch die Richterin Mag.a
ESCHLBOCK, MBA, Uber die Beschwerden von 1.) rdmisch 40 alias rdmisch 40 alias rémisch 40 alias rémisch 40 alias
réomisch 40, geb. rémisch 40, 2.) romisch 40, geb. rémisch 40, beide StA. der Russischen Foderation, 1.) vertreten
durch rémisch 40, 2.) vertreten durch die BF1 als ihre gesetzliche Vertreterin, gegen die Bescheide des Bundesamtes
far Fremdenwesen und Asyl vom rémisch 40, Zlen. 1.)réomisch 40 und 2.) rémisch 40, nach Durchfihrung einer

mundlichen Verhandlung am rémisch 40 zu Recht:
A)

I. Den Beschwerden gegen Spruchpunkt Ill. wird insofern stattgegeben als festgestellt wird, dass die
Riickkehrentscheidungen gegen XXXX alias XXXX alias XXXX alias XXXX alias XXXX und XXXX auf Dauer unzulassig sind.
rémisch eins. Den Beschwerden gegen Spruchpunkt rémisch drei. wird insofern stattgegeben als festgestellt wird, dass
die Ruckkehrentscheidungen gegen romisch 40 alias rémisch 40 alias rémisch 40 alias romisch 40 alias rémisch 40 und

rémisch 40 auf Dauer unzulassig sind.

Gemal 8 54 iVm 855 und 58 Abs. 2 AsylG 2005 wird XXXX alias XXXX alias XXXX alias XXXX alias XXXX und XXXX die
+Aufenthaltsberechtigung Plus” fir die Dauer von zwdlf Monaten erteilt. Gemal3 Paragraph 54, in Verbindung mit 855
und 58 Absatz 2, AsylG 2005 wird rémisch 40 alias romisch 40 alias rémisch 40 alias rémisch 40 alias romisch 40 und
rémisch 40 die ,Aufenthaltsberechtigung Plus” fur die Dauer von zwoIf Monaten erteilt.

IIl. Der Spruchpunkt IV. der belangten Bescheide wird ersatzlos behobenrémisch zwei. Der Spruchpunkt rémisch vier.
der belangten Bescheide wird ersatzlos behoben.

B)

Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssigDie Revision ist gemal Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht

zulassig.

Text

Entscheidungsgrinde, Entscheidungsgrinde
I. Verfahrensgangrémisch eins. Verfahrensgang

Die Erstbeschwerdefihrerin (in der Folge: BF1), XXXX alias XXXX alias XXXX alias XXXX alias XXXX , geb. XXXX, ist die
Mutter der minderjahrigen Zweitbeschwerdeflhrerin (in der Folge: BF2), XXXX, geb. XXXX . Gemeinsam werden sie als
Beschwerdefiihrer (in der Folge: BF) bezeichnet. Die Erstbeschwerdefihrerin (in der Folge: BF1), romisch 40 alias
réomisch 40 alias romisch 40 alias romisch 40 alias rémisch 40, geb. romisch 40, ist die Mutter der minderjahrigen
Zweitbeschwerdefuhrerin (in der Folge: BF2),réomisch 40, geb. romisch 40. Gemeinsam werden sie als
Beschwerdefihrer (in der Folge: BF) bezeichnet.

Der Verwaltungsakt der BF1 betreffend ihr erstes Asylverfahren im Bundesgebiet wird in gegenstandlichem Erkenntnis
als ,Akt 1 der BF1“, betreffend ihr zweites Asylverfahren im Bundesgebiet als ,Akt 2 der BF1” angeflhrt. Der
Verwaltungsakt zu XXXX wird als ,Akt 3 der BF1” angefuhrt. GleichermaRen wird in gegenstandlichem Erkenntnis der
Verwaltungsakt betreffend das erste Asylverfahren der BF2 als ,Akt 1 der BF2” und der Verwaltungsakt betreffend das
zweite Asylverfahren der BF2 als ,Akt 2 der BF2" angeflhrt. Der Verwaltungsakt der BF1 betreffend ihr erstes



Asylverfahren im Bundesgebiet wird in gegenstandlichem Erkenntnis als ,Akt 1 der BF1“, betreffend ihr zweites
Asylverfahren im Bundesgebiet als ,Akt 2 der BF1” angefuhrt. Der Verwaltungsakt zu rémisch 40 wird als ,Akt 3 der
BF1“ angefuhrt. Gleichermallen wird in gegenstandlichem Erkenntnis der Verwaltungsakt betreffend das erste
Asylverfahren der BF2 als ,Akt 1 der BF2" und der Verwaltungsakt betreffend das zweite Asylverfahren der BF2 als , Akt
2 der BF2" angefuhrt.

1. Erstes (rechtskraftig abgeschlossenes) Asylverfahren im Bundesgebiet

1.1. Am XXXX stellten die BF1 unter dem Namen , XXXX, sowie XXXX fur sich, sowie als deren gesetzliche Vertreter fur
ihre drei minderjahrigen Tochter unter Verwendung der Namen ,, XXXX “, , XXXX “ und ,, XXXX “ ihren ersten Antrag auf
internationalen Schutz im Bundesgebiet. Sie gaben an, Staatsangehorige der Russischen Féderation zu sein, aus XXXX
zu stammen und der Volksgruppe der XXXX anzugehdren.1.1. Am rémisch 40 stellten die BF1 unter dem Namen ,,
rémisch 40, sowie romisch 40 fur sich, sowie als deren gesetzliche Vertreter fur ihre drei minderjahrigen Tochter unter
Verwendung der Namen ,, rémisch 40“, , rémisch 40“ und , rdmisch 40“ ihren ersten Antrag auf internationalen
Schutz im Bundesgebiet. Sie gaben an, Staatsangehdrige der Russischen Foéderation zu sein, ausrémisch 40 zu
stammen und der Volksgruppe der rémisch 40 anzugehéren.

In der Erstbefragung die Organe des offentlichen Sicherheitsdiensts am XXXX gab die BF1 an, dass sie bei der
Antragstellung den Namen ,, XXXX “ angegeben habe, da sie , XXXX “ genannt werde, und sich mit diesem Namen auch
vorstellen wirde (Akt 1 der BF1 AS 11ff). Ihr Reisepass laute auf den Vornamen ,, XXXX . Die BF1 gab weiters an, dass ihr
Geburtsname , XXXX “ laute. lhr Reisepass und weitere Dokumente seien am Weg nach Osterreich ,verloren
gegangen".In der Erstbefragung die Organe des 6ffentlichen Sicherheitsdiensts am rémisch 40 gab die BF1 an, dass sie
bei der Antragstellung den Namen , rémisch 40 “ angegeben habe, da sie , rémisch 40 “ genannt werde, und sich mit
diesem Namen auch vorstellen wiirde (Akt 1 der BF1 AS 11ff). Ihr Reisepass laute auf den Vornamen , rémisch 40 . Die
BF1 gab weiters an, dass ihr Geburtsname ,, rdmisch 40 “ laute. |hr Reisepass und weitere Dokumente seien am Weg
nach Osterreich ,verloren gegangen”.

Die BF1 sei am XXXX in XXXX geboren und der muslimischen Glaubensrichtung, sowie der Volksgruppe der XXXX
zugehorig. Sie spreche XXXX und Russisch. Sie habe von XXXX bis XXXX die ,Grundschule Nr. 4“ und von XXXX bis XXXX
die Universitat in XXXX besucht. Ihr zuletzt ausgelbter Beruf im Herkunftsstaat sei Hausfrau gewesen (Akt 1 der BF1 AS
13). Ihre letzte Wohndresse in der Russische Foderation laute ,, XXXX - XXXX “.Die BF1 sei am romisch 40 in romisch 40
geboren und der muslimischen Glaubensrichtung, sowie der Volksgruppe der romisch 40 zugehorig. Sie spreche
rémisch 40 und Russisch. Sie habe von rémisch 40 bis romisch 40 die ,,Grundschule Nr. 4“ und von rémisch 40 bis
rémisch 40 die Universitat in romisch 40 besucht. Ihr zuletzt ausgetbter Beruf im Herkunftsstaat sei Hausfrau gewesen
(Akt 1 der BF1 AS 13). Ihre letzte Wohndresse in der Russische Foderation laute ,, romisch 40 - romisch 40 “.

Ihr Vater namens XXXX , ihre Mutter namens XXXX und ihre Briider namens XXXX wirden in XXXX, , XXXX “ leben. lhre
Schwester namens XXXX lebe in XXXX (Akt 1 der BF1 AS 15). Ihr Vater namens romisch 40, ihre Mutter namens romisch
40 und ihre Brider namens rémisch 40 wirden in romisch 40, , rdmisch 40 “ leben. Ihre Schwester namens romisch
40 lebe in romisch 40 (Akt 1 der BF1 AS 15).

Die BF1 sei traditionell und standesamtlich mit XXXX verheiratet.Die BF1 sei traditionell und standesamtlich mit
romisch 40 verheiratet.

Der Entschluss betreffend ihre Ausreise aus der Russischen Fdderation sei von ihrem Ehemann ausgegangen. Am XXXX
habe er ihr gesagt, dass sie die Sachen packen muisse und am selben Tag hatten sie mit dem Bus den Herkunftsstaat
verlassen. Es sei ,so Ublich, dass wenn der Mann etwas sagt, die Frau dem Folge zu leisten hat". Inr Ehemann sei ein
verschlossener Mensch und rede nicht viel. In letzter Zeit seien unbekannte Manner gekommen zu ihnen und ihr
Ehemann ware niedergeschlagen. Ihre Reisebewegung hatten sie von XXXX begonnen (Akt 1 der BF1 AS 17). Der
Entschluss betreffend ihre Ausreise aus der Russischen Foderation sei von ihrem Ehemann ausgegangen. Am romisch
4 0 habe er ihr gesagt, dass sie die Sachen packen muisse und am selben Tag héatten sie mit dem Bus den
Herkunftsstaat verlassen. Es sei ,so Ublich, dass wenn der Mann etwas sagt, die Frau dem Folge zu leisten hat". lhr
Ehemann sei ein verschlossener Mensch und rede nicht viel. In letzter Zeit seien unbekannte Manner gekommen zu
ihnen und ihr Ehemann ware niedergeschlagen. lhre Reisebewegung hatten sie von rémisch 40 begonnen (Akt 1 der
BF1 AS 17).

Sie selbst habe keine Fluchtgriinde oder sonstige Griinde den Herkunftsstaat zu verlassen. Diese Angabe wirde auch



far ihre Kinder ,, XXXX “ gelten.Sie selbst habe keine Fluchtgrinde oder sonstige Grinde den Herkunftsstaat zu
verlassen. Diese Angabe wurde auch fur ihre Kinder ,, romisch 40 “ gelten.

Weiters gab sie an, dass sie und ihre Familienangehdrigen ,zu Hause nichts angestellt” hatten.

Zu ihren Ruckkehrbeflrchtungen gab die BF1 an, dass sie Angst habe, nach Hause zu fahren, weil die Sicherheitslage in
ihrer Heimat immer schlechter werde. Dies sei aber nicht ihr Fluchtgrund, sondern handle es sich lediglich um eine
Befurchtung (Akt 1 der BF1 AS 25).

1.2. Am XXXX wurde der BF1 mitgeteilt, dass Konsultationen mit XXXX im Sinne der Dublin II-Verordnung gefihrt
wurden und aus diesem Grund die im § 28 AsylG 2005 normierte 20-Tages-Frist nicht gelte (Akt 1 der BF1 AS 37)1.2.
Amroémisch 40 wurde der BF1 mitgeteilt, dass Konsultationen mitrémisch 40im Sinne der Dublin Il-Verordnung
gefuhrt wurden und aus diesem Grund die im Paragraph 28, AsylG 2005 normierte 20-Tages-Frist nicht gelte (Akt 1 der
BF1 AS 37).

1.3. Am XXXX wurde die BF1 beim damaligen Bundesasylamt (in der Folge: BAA) niederschriftlich einvernommen.
Hierbei gab die BF1 im Wesentlichen an, gesund zu sein. Sie sei in XXXX geboren, jedoch wirde in ihrer
Geburtsurkunde XXXX als Geburtsort angeftihrt sein, weil ihre Mutter sie in XXXX nicht registriert hatte. Die BF1 hatte
bis zu ihrer Ausreise aus dem Herkunftsstaat immer in XXXX gelebt, ebendort von XXXX die Grundschule, und von XXXX
eine Universitat bzw. die moderne humanistische Akademie in XXXX besucht. Sie habe ein Bachelorstudium in
Wirtschaftswissenschaften abgeschlossen. Weiters gab sie an, dass ihr Abschluss nicht als Hochschulabschluss
gewertet worden sei. Sie habe ein Bachelor-Diplom als Wirtschaftswissenschaftlerin. Mit diesem Diplom durften sie in
jedem Land der EU arbeiten.1.3. Am réomisch 40 wurde die BF1 beim damaligen Bundesasylamt (in der Folge: BAA)
niederschriftlich einvernommen. Hierbei gab die BF1 im Wesentlichen an, gesund zu sein. Sie sei inrémisch 40
geboren, jedoch wurde in ihrer Geburtsurkunde rémisch 40 als Geburtsort angefuhrt sein, weil ihre Mutter sie in
réomisch 40 nicht registriert hatte. Die BF1 hatte bis zu ihrer Ausreise aus dem Herkunftsstaat immer in rémisch 40
gelebt, ebendort vonromisch 40die Grundschule, und vonrdmisch 40 eine Universitat bzw. die moderne
humanistische Akademie inrémisch 40 besucht. Sie habe ein Bachelorstudium in Wirtschaftswissenschaften
abgeschlossen. Weiters gab sie an, dass ihr Abschluss nicht als Hochschulabschluss gewertet worden sei. Sie habe ein
Bachelor-Diplom als Wirtschaftswissenschaftlerin. Mit diesem Diplom dirften sie in jedem Land der EU arbeiten.

Im Herkunftsstaat habe ihr Vater bis zu ihrer Hochzeit im XXXX fur die Familie gesorgt, danach sei ihr Lebensunterhalt
von ihrem Ehemann durch seine berufliche Tatigkeit auf Baustellen und Gelegenheitsjobs finanziert worden. Weiters
habe ihr Ehemann auf einem Friedhof Fliesen verlegt. Weiters gab sie an, dass es in letzter Zeit schwierig gewesen sei,
weil ihr Ehemann im Herkunftsstaat ,keine Arbeit” gab und der Ehemann ,Auftrége” erhalten habe. Die BF1 sei zuletzt
Hausfrau gewesen. Weiters habe die Mutter der BF1 und ihre Kernfamilie mit Ersparnissen unterstitzt. Die Eltern
seien ,wohlhabender” und kénnten ihr und ihrer Kernfamilie ,helfen”. Weiters gab sie an, dass ihr Ehemann gut
verdient habe und sie Ersparnisse gehabt hatten.Im Herkunftsstaat habe ihr Vater bis zu ihrer Hochzeit im rémisch 40
far die Familie gesorgt, danach sei ihr Lebensunterhalt von ihrem Ehemann durch seine berufliche Tatigkeit auf
Baustellen und Gelegenheitsjobs finanziert worden. Weiters habe ihr Ehemann auf einem Friedhof Fliesen verlegt.
Weiters gab sie an, dass es in letzter Zeit schwierig gewesen sei, weil ihr Ehemann im Herkunftsstaat ,keine Arbeit” gab
und der Ehemann ,Auftrége” erhalten habe. Die BF1 sei zuletzt Hausfrau gewesen. Weiters habe die Mutter der BF1
und ihre Kernfamilie mit Ersparnissen unterstitzt. Die Eltern seien ,wohlhabender” und kdnnten ihr und ihrer
Kernfamilie ,helfen”. Weiters gab sie an, dass ihr Ehemann gut verdient habe und sie Ersparnisse gehabt hatten.

Der Vater der BF1 habe ein Geschéaft und bekomme weiters eine Invaliditatspension wegen neurologischer Probleme.
Auch erhalte der Vater der BF1 die Invaliditdtspension ihres geschiedenen Bruders XXXX . lhr Bruder XXXX sei
Taxifahrer. lhre GroBmutter mutterlicherseits namens XXXX wohne in XXXX , XXXX und lebe von einer staatlichen
Pension. lhr Onkel mutterlicherseits namens XXXX sei Autoelektriker und lebe bei der GroRmutter. Zwei Tanten
mutterlicherseits XXXX wohnen und beruflichen Tatigkeiten nachgehen. Ein Onkel vaterlicherseits namens XXXX wiirde
im Baubereich tatig sein, sowie in XXXX in der XXXX leben. Der Vater der BF1 habe ein Geschaft und bekomme weiters
eine Invaliditatspension wegen neurologischer Probleme. Auch erhalte der Vater der BF1 die Invaliditatspension ihres
geschiedenen Bruders rémisch 40 . lhr Bruder romisch 40 sei Taxifahrer. Ihre GroBmutter mutterlicherseits namens
rémisch 40 wohne in rémisch 40, rémisch 40 und lebe von einer staatlichen Pension. Ihr Onkel mutterlicherseits
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namens romisch 40 sei Autoelektriker und lebe bei der GroBmutter. Zwei Tanten mutterlicherseits romisch 40 wohnen
und beruflichen Tatigkeiten nachgehen. Ein Onkel vaterlicherseits namens rémisch 40 wirde im Baubereich tatig sein,
sowie in romisch 40 in der romisch 40 leben.

In dieser Siedlung hatte der Ehemann der BF1 vor ihrer Hochzeit ein kleines Haus gebaut, jedoch hatten sie dort fast
nie gelebt. Weiters gab sie an, dass sie mit ihrem Ehemann und den gemeinsamen Kindern in den letzten drei Jahren in
ihrem Haus in XXXX gewohnt hatten. Das Haus stehe jetzt leer und eine Freundin der Schwester ihres Ehemannes
wlrde sie gegenwartig darum kimmern. Manchmal wirde auch die Schwester ihres Ehemannes zu dem Haus
fahren.In dieser Siedlung hatte der Ehemann der BF1 vor ihrer Hochzeit ein kleines Haus gebaut, jedoch hatten sie dort
fast nie gelebt. Weiters gab sie an, dass sie mit ihrem Ehemann und den gemeinsamen Kindern in den letzten drei
Jahren in ihrem Haus in rémisch 40 gewohnt hatten. Das Haus stehe jetzt leer und eine Freundin der Schwester ihres
Ehemannes wirde sie gegenwartig darum kiimmern. Manchmal wirde auch die Schwester ihres Ehemannes zu dem
Haus fahren.

Die Eltern ihres Ehemannes namens XXXX wirden in XXXX leben und hatten ebendort eine Eigentumswohnung (Akt 1
der BF1, AS 69). Wenn ihr Ehemann ,nicht in der Republik gewesen” gewesen ware, hatte die BF1 mit den Kindern
ebendort einige Monate bzw. bei ihrer Mutter gewohnt. Die Schwester ihres Ehemannes namens XXXX habe zuletzt als
Verkaufsmanagerin in einem Md&belgeschaft gearbeitet und wohne in XXXX . Auch habe der Ehemann der BF1 weitere
Onkel und Tanten, welche in XXXX leben wirden.Die Eltern ihres Ehemannes namens rémisch 40 wirden in rémisch 40
leben und hatten ebendort eine Eigentumswohnung (Akt 1 der BF1, AS 69). Wenn ihr Ehemann ,nicht in der Republik
gewesen"” gewesen ware, hatte die BF1 mit den Kindern ebendort einige Monate bzw. bei ihrer Mutter gewohnt. Die
Schwester ihres Ehemannes namens romisch 40 habe zuletzt als Verkaufsmanagerin in einem Mdbelgeschaft
gearbeitet und wohne in rémisch 40 . Auch habe der Ehemann der BF1 weitere Onkel und Tanten, welche in rémisch
40 leben wurden.

Ihr Vater wirde ihr ihren FUhrerschein, sowie den Flhrerschein von XXXX schicken. Sie und XXXX hatten bei der letzten
Einvernahme einen falschen Namen angegeben, ihr richtiger Familienname laute XXXX bzw. XXXX , lhr Geburtsname
laute XXXX . Sie hatten Angst aufgrund ihres Familiennamens gefunden zu werden. lhr Ehemann habe im
Herkunftsstaat Probleme mit der Polizei gehabt und diese kdnne jeden tber den FSB finden.lhr Vater wirde ihr ihren
Fihrerschein, sowie den Flhrerschein vonromisch 40 schicken. Sie undrdémisch 40 hatten bei der letzten
Einvernahme einen falschen Namen angegeben, ihr richtiger Familienname laute rémisch 40 bzw. romisch 40, lhr
Geburtsname laute romisch 40 . Sie hatten Angst aufgrund ihres Familiennamens gefunden zu werden. Ihr Ehemann
habe im Herkunftsstaat Probleme mit der Polizei gehabt und diese kénne jeden Gber den FSB finden.

Die BF1 und ihre Kinder hatten keine eigenen Fluchtgrinde und die Familie sei wegen ihrem Ehemann in das
Bundesgebiet eingereist. Die BF1 sei im Herkunftsstaat weder vorbestraft, noch inhaftiert worden. Sie hatte auch keine
Probleme mit den Behdrden gehabt (Akt 1 der BF1 AS 71). Sie selbst und ihre Kinder seien weiters im Herkunftsstaat
auch nicht bedroht oder angegriffen worden (Akt 1 der BF1 AS 73).

Ihr Ehemann habe ,Probleme bekommen”, habe sie jedoch hierzu nicht eingeweiht. Sie habe gesehen, dass er
beunruhigt gewesen sei. Weiters habe er gesagt, dass er immer Kopfschmerzen habe und es ihm nicht gut gehe.

Weiters hatte der Ehemann nie Probleme mit der Polizei gehabt und sei sogar ein ,hoflicher Autofahrer” gewesen.
DarUber hinaus gab sie an, dass er Probleme wegen den Behdérden und wegen der Religion gehabt hatte. Hiervon habe
sie erst in Osterreich nach der ersten Einvernahme erfahren. ,Bei ihnen” gebe es eine religiése Sekte. Der Ehemann
habe auch ein Problem wegen des Nachbar gehabt, weil ,er sehr religits” gewesen sei und ,in den Wald gegangen” sei.
Er hatte ihr hierzu jedoch gesagt, dass sie dies nicht zu wissen brauche. Die BF1 habe ein paar Mal ,ein paar Manner
mit Barten” gesehen. Da jedoch sehr viele Leute bei ihnen Bart tragen wirden, habe sie dem keine Bedeutung
beigemessen. Diese Manner seien zu ihnen nach Hause gekommen und hatten bei ihnen zu Hause Tee getrunken. Die
BF1 habe nur den Tisch gedeckt, sei aber selbst nicht mehr dabei anwesend gewesen.

Drei Tage vor der Ausreise, am XXXX , habe ihr Ehemann beschlossen, dass die Familie den Herkunftsstaat verlasse.
Vor der Ausreise seien sie einige Tage in ihrem Haus in XXXX XXXX , geblieben und dann in die XXXX weitergereist. Die
Ausreisekosten hatten ihr Ehemann, die Mutter der BF1 und andere Verwandte finanziert. Sie sei fruher fur
Einkaufsfahrten nach XXXX gefahren, und habe daher einen Reisepass gehabt. Sie hatten glaublich die Tasche mit
Dokumenten in der XXXX verloren.Drei Tage vor der Ausreise, am romisch 40, habe ihr Ehemann beschlossen, dass die



Familie den Herkunftsstaat verlasse. Vor der Ausreise seien sie einige Tage in ihrem Haus in romisch 40 rémisch 40,
geblieben und dann in die romisch 40 weitergereist. Die Ausreisekosten hatten ihr Ehemann, die Mutter der BF1 und
andere Verwandte finanziert. Sie sei friher fur Einkaufsfahrten nach romisch 40 gefahren, und habe daher einen
Reisepass gehabt. Sie hatten glaublich die Tasche mit Dokumenten in der rémisch 40 verloren.

Weiters gab sie an, nicht zu wissen wann und weshalb ihr Mann in XXXX gewesen sei. Er sei auch manchmal
fortgefahren, er sei am Abend jedoch immer wieder nach Hause gekommen. Weiters gab sie an, nicht zu wissen wann
und weshalb ihr Mann in rdmisch 40 gewesen sei. Er sei auch manchmal fortgefahren, er sei am Abend jedoch immer
wieder nach Hause gekommen.

Zu ihren Ruckkehrbefurchtungen befragt gab die BF1 an, dass sie ,den Tod ihres Mannes erwarten” wirde. Sie wisse
nicht, wer ihren Mann bedroht habe.

Sie hatte regelmaRig Kontakt mit ihren Eltern und den Eltern ihres Mannes.

Im Bundesgebiet wirde die BF1 keinen Deutschkurs und keine sonstigen Kurse oder Ausbildungen besuchen. Die
Tochter XXXX habe Probleme mit den Lungen, wiirde gegenwartig an Keuchhusten leiden und mit einem namentlich
genannten Medikament, sowie Nasetropfen behandelt werden. Ihre beiden &lteren Kinder wiirden in Osterreich einen
Kindergarten besuchen (Akt 1 der BF1 AS 75). Eine Cousine ihres Mannes wohne in XXXX . Die BF1 habe noch nie
personlichen Kontakt zu ihr gehabt, jedoch mit ihr ein Telefonat gefiihrt. Im Bundesgebiet wirde die BF1 keinen
Deutschkurs und keine sonstigen Kurse oder Ausbildungen besuchen. Die Tochter rémisch 40 habe Probleme mit den
Lungen, wirde gegenwartig an Keuchhusten leiden und mit einem namentlich genannten Medikament, sowie
Nasetropfen behandelt werden. Ihre beiden &lteren Kinder wiirden in Osterreich einen Kindergarten besuchen (Akt 1
der BF1 AS 75). Eine Cousine ihres Mannes wohne in romisch 40 . Die BF1 habe noch nie persénlichen Kontakt zu ihr
gehabt, jedoch mit ihr ein Telefonat gefuhrt.

1.4. Mit Schriftsatz vom XXXX reichte die BF1 eine Stellungnahme in russischer Sprache nach (Akt 1 der BF1 AS 111 ff),
welche vom BAA einer Ubersetzung zugefilhrt wurde (Akt 1 der BF1 AS 123 ff).1.4. Mit Schriftsatz vom rémisch 40
reichte die BF1 eine Stellungnahme in russischer Sprache nach (Akt 1 der BF1 AS 111 ff), welche vom BAA einer
Ubersetzung zugefiihrt wurde (Akt 1 der BF1 AS 123 ff).

Die BF1 fuhrte hierbei aus, dass ihre Einvernahme erganzen zu wollen. Die Lage in ihrem Herkunftsstaat sei dergestalt,
dass jeden Tag dort jemand getdtet werde. Sie habe Angst in einer Stadt zu leben, wo man nicht sicher auf die StraRRe
gehen kénne. Menschen wurden ,standig angeworben” werden, sodass sie bereit seien, den eigenen Vater und die
eigene Mutter zu toten. Sie wirden sich an stark frequentierten 6ffentlichen Orten in die Luft sprengen. Sie konne sich
an keinen Tag erinnern, an dem sie seit dem Jahr XXXX keine Explosion oder keinen Mord gegeben habe. Die BF1 fuhrte
hierbei aus, dass ihre Einvernahme erganzen zu wollen. Die Lage in ihrem Herkunftsstaat sei dergestalt, dass jeden Tag
dort jemand getdtet werde. Sie habe Angst in einer Stadt zu leben, wo man nicht sicher auf die StraRBe gehen kdnne.
Menschen wirden ,standig angeworben” werden, sodass sie bereit seien, den eigenen Vater und die eigene Mutter zu
toten. Sie wirden sich an stark frequentierten 6ffentlichen Orten in die Luft sprengen. Sie kénne sich an keinen Tag
erinnern, an dem sie seit dem Jahr romisch 40 keine Explosion oder keinen Mord gegeben habe.

Wenn sie Leute ,aus dem Wald” sehe, mache sie einen grof3en Bogen um sie. Es sei schon eine Phobie. Man habe gar
keine Lust mehr, Feste zu feiern. Viele Freunde seien in Sekten gegangen und wirden nicht zurlckehren. Jeder von
ihnen kénne dorthin geraten. Man finde bei sich Flash-Cards mit Drohungen, welche lauten wirden, dass ,wir deine
Familie toten wirden, solltest du dich unserem Kreis nicht anschlieBen”. Dies drohe sowohl Frauen als auch Mannern.

Auch die Polizei mache ,krumme Sachen”. Zum Zwecke der Dienstbeférderung wirden Polizeibeamten jemand Drogen
unterschieben, Leute in der Zelle verprigeln und so ,stark auf die Nieren schlagen, dass man Blut spucke”. Der Mann
der BF1 sei ,dort” gewesen und sie habe dies bis zu diesem Zeitpunkt nicht gewusst (Akt 1 der BF1 AS 123). Sie ersuche
um Hilfe.

Es gebe keinen Sinn zu llgen, weil sie dort alles stehen und liegen gelassen hatten. Sie hatte alles Erworbene und die
Verwandtschaft nie zurtickgelassen, um nur weit weg zu reisen. Sie habe Angst um ihren Mann, um die Kinder und um
sich selbst.



Sie ersuche darum, ihre Angelegenheit im positiven zu beeinflussen oder eine Antwort zu geben, dass es fir sie keinen
Sinn gebe, hier zu bleiben. Sie hatten die Sprache noch nicht erlernt, weil die Kinder oft krank seien. Ihre Hilfe sei fur
die Kinder von grof3er Bedeutung, es gebe niemanden sonst, der ihnen helfen kdnnte.

Sie hatten der Behdrde bereits erzahlt, dass ihnen das Klima und die Unterkunft im Bundesgebiet nicht passe. Sie
hatten nur einen Auszug bekommen, mehr habe man ihnen nicht gegeben. Sie hoffe, dass es irgendwie helfen ihren
Wohnsitz zu wechseln.

Sie moOchte zu Angehdrigen, zur Schwester und Verwandten. Sie wirden sich in XXXX befinden. Sie moéchte zu
Angehorigen, zur Schwester und Verwandten. Sie wiirden sich in rémisch 40 befinden.

Fur sie sei es in moralischer und psychologischer Hinsicht schwierig hier.

In die Stadt zu fahren sei ,nicht sehr leicht, verbunden mit materiellen Ausgaben und auch wegen der Gesundheit”.
Wegen der Reisekrankheit sinke der Blutdruck bei ihrem Mann und ihr. Sie wirden den ganzen Tag brauchen, um zu
sich zu kommen. Auch XXXX kdnne keine lange Reise ertragen. Zu Hause kdnnten sie wenigstens einen Halt machen
und Atem holen. Hier wirden Busse aber nicht auf Verlangen stehen bleiben. Sie wirden sagen, dass sie dies nicht
beeinflussen konnten. Sie erbat, ihnen irgendwie zu helfen, diese Dinge zu erleichtern (Akt 1 der BF1 AS 125). In die
Stadt zu fahren sei ,nicht sehr leicht, verbunden mit materiellen Ausgaben und auch wegen der Gesundheit”. Wegen
der Reisekrankheit sinke der Blutdruck bei ihrem Mann und ihr. Sie wiirden den ganzen Tag brauchen, um zu sich zu
kommen. Auch rémisch 40 kdnne keine lange Reise ertragen. Zu Hause kénnten sie wenigstens einen Halt machen und
Atem holen. Hier wirden Busse aber nicht auf Verlangen stehen bleiben. Sie wirden sagen, dass sie dies nicht

beeinflussen kdnnten. Sie erbat, ihnen irgendwie zu helfen, diese Dinge zu erleichtern (Akt 1 der BF1 AS 125).

Weiters fuhrte sie aus, dass sie ,das Gutachten des Psychologen bekommen hatten”. Sie verstehe nicht, warum man
die Schlussfolgerung ziehe, dass ihnen nichts drohe. ,Sie” (offenkundig gemeint: das BAA) hatten diese Explosionen
und Morde nicht gesehen. Sie wirden erst beginnen, sich von dem Ganzen zu erholen. Weiters fragte sie, ob es ihre
Schuld sei, wenn ihre Polizei die ihnen auferlegte Arbeit nicht ausfihre. Bei ihnen wirden die Polizeibeamten
Sauberungen auf die Weise durchfihren, indem sie um den Wald einen Bogen machen wurden. Hatten sie ihre Arbeit
mutig und gewissenhaft verrichtet, so hatte es auch keinen Krieg und keine Ermordungen gegeben. ,Sie” seien ,aber
Meister darin, Drogen unterzuschieben und normale Burschen zu beschuldigen”. Es gebe Informationen, dass es einen
flachendeckenden Krieg nach den olympischen Spielen im Jahre XXXX geben wirde. XXXX habe jetzt die Verteidigung
verstarkt. Warden sie einen negativen Asylbescheid erhalten, so kdnnten sie sowieso nicht zurlickkehren. Sie wirden
dann andere Zonen suchen, wo man sie auch aufnehmen kénne. Es sei eindeutig, dass sie nicht zurtickkehren
kénnten. Psychologen und Psychotherapeuten kdnnten nicht wissen, wie es ihnen gehe. Wenn ihr Mann sich nicht
aufrege und nicht weine, sei dies noch kein Anlass zu denken, dass es ihm gut gehe. Sie wirden sich hier fern von der
Heimat einfach ruhiger und sicherer fihlen (Akt 1 der BF1 AS 127). Weiters fuhrte sie aus, dass sie ,das Gutachten des
Psychologen bekommen hatten”. Sie verstehe nicht, warum man die Schlussfolgerung ziehe, dass ihnen nichts drohe.
»Sie” (offenkundig gemeint: das BAA) hatten diese Explosionen und Morde nicht gesehen. Sie wiirden erst beginnen,
sich von dem Ganzen zu erholen. Weiters fragte sie, ob es ihre Schuld sei, wenn ihre Polizei die ihnen auferlegte Arbeit
nicht ausfihre. Bei ihnen wiirden die Polizeibeamten Sduberungen auf die Weise durchfihren, indem sie um den Wald
einen Bogen machen wirden. Hatten sie ihre Arbeit mutig und gewissenhaft verrichtet, so hatte es auch keinen Krieg
und keine Ermordungen gegeben. ,Sie” seien ,,aber Meister darin, Drogen unterzuschieben und normale Burschen zu
beschuldigen”. Es gebe Informationen, dass es einen flachendeckenden Krieg nach den olympischen Spielen im Jahre
romisch 40 geben wurde. roémisch 40 habe jetzt die Verteidigung verstarkt. Wirden sie einen negativen Asylbescheid
erhalten, so kénnten sie sowieso nicht zurlckkehren. Sie wirden dann andere Zonen suchen, wo man sie auch
aufnehmen konne. Es sei eindeutig, dass sie nicht zurickkehren kénnten. Psychologen und Psychotherapeuten
kdnnten nicht wissen, wie es ihnen gehe. Wenn ihr Mann sich nicht aufrege und nicht weine, sei dies noch kein Anlass
zu denken, dass es ihm gut gehe. Sie wirden sich hier fern von der Heimat einfach ruhiger und sicherer fihlen (Akt 1
der BF1 AS 127).

1.5. Einem Abschlussbericht der XXXX an die XXXX vom XXXX ist zu entnehmen, dass die BF1 und XXXX beschuldigt
werden am XXXX in verschiedenen Geschaften im Bundesgebiet Waren im Wert von XXXX Euro gestohlen zu haben (Akt
1 der BF1 AS 151). Die Waren seinen teilweise im mitgefiihrten Kinderwagen, in einer eigens dafur praparierten Tasche
oder auch nur in einer sonst mitgefihrten Tasche verwahrt worden. Wahrend sich die BF1 zur Bezahlung von eigenen



Gegenstanden angestellt hatte, hatte XXXX die anderen Waren an der Kasse vorbei aus dem Geschaft transportiert. Alle
flinf Geschafte hatten die gestohlenen Waren zuriickgenommen, in zwei Geschéften sei die Bearbeitungsgebuhr nicht
bezahlt worden.1.5. Einem Abschlussbericht der rémisch 40 an die romisch 40 vom romisch 40 ist zu entnehmen, dass
die BF1 und rémisch 40 beschuldigt werden am romisch 40 in verschiedenen Geschaften im Bundesgebiet Waren im
Wert von rémisch 40 Euro gestohlen zu haben (Akt 1 der BF1 AS 151). Die Waren seinen teilweise im mitgeflhrten
Kinderwagen, in einer eigens dafiir praparierten Tasche oder auch nur in einer sonst mitgefuhrten Tasche verwahrt
worden. Wahrend sich die BF1 zur Bezahlung von eigenen Gegenstanden angestellt hatte, hatte romisch 40 die
anderen Waren an der Kasse vorbei aus dem Geschéft transportiert. Alle flinf Geschafte hatten die gestohlenen Waren
zurlGickgenommen, in zwei Geschaften sei die Bearbeitungsgebihr nicht bezahlt worden.

XXXX und seine Ehefrau hatten noch am selben Tag in einem Lebensmittelgeschaft versucht, Waren im Gesamtwert
von XXXX auf die gleiche Weise aus dem Geschéft zu schaffen. XXXX sei von einem Mitarbeiter aufgehalten und zum
Vorzeigen des Tascheninhalts aufgefordert. Dabei seien die nicht bezahlten Waren zum Vorschein gekommen. Die
Waren seien im Geschaft zurlickgelassen und die Bearbeitungsgebihr bezahlt worden. rémisch 40 und seine Ehefrau
hatten noch am selben Tag in einem Lebensmittelgeschaft versucht, Waren im Gesamtwert von romisch 40 auf die
gleiche Weise aus dem Geschéft zu schaffen. rémisch 40 sei von einem Mitarbeiter aufgehalten und zum Vorzeigen des
Tascheninhalts aufgefordert. Dabei seien die nicht bezahlten Waren zum Vorschein gekommen. Die Waren seien im
Geschaft zurlickgelassen und die Bearbeitungsgebiihr bezahlt worden.

Einige Tage bzw. Wochen zuvor hatten der BF1 und seine Ehefrau versucht in einem Lebensmittelgeschaft eine
Armbanduhr im Wert von XXXX , sowie in einem weiteren Geschaft eine elektronische Schiebelehre im Wert von XXXX
zu stehlen (Akt 1 der BF1 AS 152).Einige Tage bzw. Wochen zuvor hatten der BF1 und seine Ehefrau versucht in einem
Lebensmittelgeschaft eine Armbanduhr im Wert von rémisch 40, sowie in einem weiteren Geschéft eine elektronische
Schiebelehre im Wert von romisch 40 zu stehlen (Akt 1 der BF1 AS 152).

Bei der Durchsuchung der Wohnung der BF1 und XXXX sei auch eine Spiegelreflexkamera im Wert von XXXX . Es habe
jedoch nicht festgestellt werden kdnnen ob es sich hierbei um Diebesgut handle. Der in der Wohnung vorgefundene
Trolley sei mit Alufolieneinlage prapariert gewesen und von der Bf1 und XXXX zur Umgehung der Diebstahlsicherung in
den Kaufgeschaften verwendet worden (Akt 1 der BF1 AS 154).Bei der Durchsuchung der Wohnung der BF1 und
réomisch 40 sei auch eine Spiegelreflexkamera im Wert von rémisch 40 . Es habe jedoch nicht festgestellt werden
kdénnen ob es sich hierbei um Diebesgut handle. Der in der Wohnung vorgefundene Trolley sei mit Alufolieneinlage
prapariert gewesen und von der Bf1 und rémisch 40 zur Umgehung der Diebstahlsicherung in den Kaufgeschaften
verwendet worden (Akt 1 der BF1 AS 154).

1.6. Mit Urteil des XXXX vom XXXX , ZI. XXXX , wurden die BF1 und XXXX wegen des Verbrechens des teils versuchten
gewerbsmaRigen Diebstahls nach §815 Abs. 1 iVm 127 Abs. 1. und 130 1. Fall StGB zu einer Freiheitsstrafe von jeweils
XXXX Monaten verurteilt. Sie seien schuldig fremde bewegliche Sachen in einem Gesamtwert von XXXX gestohlen zu
haben. Diese Taten sei in der Absicht verlibt worden, sich durch deren wiederkehrende Begehung von Diebstahlen
eine fortlaufende Einnahmequelle zu verschaffen. Die verhangte Freiheitsstrafe wurden ihnen unter Bestimmung einer
Probezeit von drei Jahren bedingt nachgesehen (Akt 1 der BF1 AS 295ff). 1.6. Mit Urteil des rémisch 40 vom rémisch 40,
ZI. rémisch 40, wurden die BF1 undromisch 40 wegen des Verbrechens des teils versuchten gewerbsmafiigen
Diebstahls nach §815 Absatz eins, in Verbindung mit 127 Absatz eins und 130 1. Fall StGB zu einer Freiheitsstrafe von
jeweils romisch 40 Monaten verurteilt. Sie seien schuldig fremde bewegliche Sachen in einem Gesamtwert von rémisch
40 gestohlen zu haben. Diese Taten sei in der Absicht veribt worden, sich durch deren wiederkehrende Begehung von
Diebstahlen eine fortlaufende Einnahmequelle zu verschaffen. Die verhangte Freiheitsstrafe wurden ihnen unter
Bestimmung einer Probezeit von drei Jahren bedingt nachgesehen (Akt 1 der BF1 AS 295ff).

1.7. Mit Bescheiden des BAA wurden die Antrage der BF sowie von XXXX , XXXX und XXXX vom XXXX, Zlen. 1.) XXXX, 2.)
XXXX und 3.) XXXX , bezlglich der Zuerkennung des Status der Asylberechtigten gemal? § 3 Absatz 1 iVm & 2 Absatz 1
Ziffer 13 AsylG 2005, BGBI | Nr. 100/5005 (AsylG), abgewiesen (Spruchpunkte 1.), gemal3 § 8 Absatz 1 iVm § 2 Absatz 1
Ziffer 13 AsylG beziglich der Zuerkennung des Status der subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den
Herkunftsstaat Russische Foderation abgewiesen (Spruchpunkte I1.) und die BF gemal & 10 Absatz 1 Ziffer 2 AsylG aus
dem O&sterreichischen Bundesgebiet in die Russische Foderation ausgewiesen (Spruchpunkte Ill.) (Akt 1 der BF1 AS
189ff). 1.7. Mit Bescheiden des BAA wurden die Antrage der BF sowie von romisch 40, romisch 40 und rémisch 40 vom
romisch 40, Zlen. 1.) rémisch 40, 2.)romisch 40 und 3.) rémisch 40, beziglich der Zuerkennung des Status der
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Asylberechtigten gemal3 Paragraph 3, Absatz 1 in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz 1 Ziffer 13 AsylG 2005, BGBI
rémisch eins Nr. 100/5005 (AsylG), abgewiesen (Spruchpunkte rémisch eins.), gemafl Paragraph 8, Absatz 1 in
Verbindung mit Paragraph 2, Absatz 1 Ziffer 13 AsylG bezuglich der Zuerkennung des Status der subsidiar
Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Russische Foderation abgewiesen (Spruchpunkte rémisch zwei.)
und die BF gemald Paragraph 10, Absatz 1 Ziffer 2 AsylG aus dem Osterreichischen Bundesgebiet in die Russische
Foderation ausgewiesen (Spruchpunkte romisch drei.) (Akt 1 der BF1 AS 189ff).

Das BAA traf in diesen Bescheiden aktuelle Feststellungen zur Situation im Herkunftsstaat der BF und fiuhrte
beweiswirdigend zusammengefasst aus, dass das Vorbringen der BF hinsichtlich des Bestehens einer aktuellen
Verfolgungsgefahr nicht glaubhaft sei.

Hinsichtlich dem Vater der BF2, XXXX, und den beiden minderjahrigen Tochtern der BF1 bzw. Schwester der BF2, XXXX
und XXXX , ergingen gleichlautende Bescheide.Hinsichtlich dem Vater der BF2, romisch 40, und den beiden
minderjahrigen Tochtern der BF1 bzw. Schwester der BF2, rémisch 40 und rémisch 40, ergingen gleichlautende
Bescheide.

1.8. Gegen die Bescheide des BAA erhoben die BF, vertreten durch den XXXX , mit Schriftsatz vom XXXX innerhalb
offener Rechtsmittelfrist das Rechtsmittel der Beschwerde (Akt 1 der BF1 AS 305ff). 1.8. Gegen die Bescheide des BAA
erhoben die BF, vertreten durch den romisch 40, mit Schriftsatz vom romisch 40 innerhalb offener Rechtsmittelfrist
das Rechtsmittel der Beschwerde (Akt 1 der BF1 AS 305ff).

Hierbei fihrten sie im Wesentlichen aus, dass die BF lediglich aus Angst zunachst falsche Angaben gemacht, diese
jedoch in weiterer Folge richtig hatten (Akt 1 der BF1 AS 307). Erst in der Einvernahme vor dem BAA sei ihnen
Gelegenheit geboten worden das Fluchtvorbringen ausfuhrlicher zu gestalten. Ein Widerspruch in den Angaben nicht
gegeben. (Akt 1 AS 309). Die BF flugten ihrer Beschwerde eine Stellungnahme in russischer Sprache bei.

1.9. Mit Erkenntnis des BVYwWG vom XXXX zu GZen. 1.) XXXX und 2.) XXXX , wurden die die Beschwerden der BF
hinsichtlich der Spruchpunkte I. und Il. der angefochtenen Bescheide gemal3 § 3 Abs. 1 AsylG und & 8 Abs. 1 Z 1 AsylG
abgewiesen. Hinsichtlich der Spruchpunkte Ill. wurden die Verfahren gemaf3 8 75 Abs. 20 AsylG zur Prifung der
Zulassigkeit einer Ruckkehrentscheidung an das BFA zuruckverwiesen (Akt 1 der BF1 AS 439ff).1.9. Mit Erkenntnis des
BVWG vom romisch 40 zu GZen. 1.) romisch 40 und 2.) rémisch 40, wurden die die Beschwerden der BF hinsichtlich
der Spruchpunkte rémisch eins. und romisch zwei. der angefochtenen Bescheide gemal3 Paragraph 3, Absatz eins,
AsylG und Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG abgewiesen. Hinsichtlich der Spruchpunkte rémisch drei. wurden
die Verfahren gemaR Paragraph 75, Absatz 20, AsylG zur Prifung der Zulassigkeit einer Riickkehrentscheidung an das
BFA zurlckverwiesen (Akt 1 der BF1 AS 439ff).

1.10. Am XXXX wurde die BF1 beim BFA niederschriftlich einvernommen. Darin fUhrte sie aus, dass sich seit Erkenntnis
des BVWG vom XXXX nichts an ihrem familidren und privaten Umfeld gedndert hatte. Sie wiirden auf eine positive
Entscheidung warten.1.10. Am rémisch 40 wurde die BF1 beim BFA niederschriftlich einvernommen. Darin fihrte sie
aus, dass sich seit Erkenntnis des BVYwG vom rémisch 40 nichts an ihrem familidren und privaten Umfeld gedndert
hatte. Sie wirden auf eine positive Entscheidung warten.

Im Herkunftsstaat wirden die Eltern, die zwei Brider sowie die Schwester der BF1 leben. Ihr Vater sei selbststandig,
habe ein Geschaft und verkaufe dort Baumaterialien (Akt 1 der BF1 AS 543). Die BF hatten Kontakt zu ihrer Familie im
Herkunftsstaat. Weiters wuirden ein Onkel vaterlicherseits, zwei Tanten mdutterlicherseits und ein Onkel
mutterlicherseits, sowie viele Cousins und Cousinen im Herkunftsstaat an anderen Orten leben. Bei ihrer Familie in der
Russischen Foderation sei ,alles normal“.

Die BF1 besuche sporadisch Deutschkurse bei der XXXX , wenn diese kostenlos seien. Sie wiirde in Osterreich eine
Schule besuchen bzw. eine Schulausbildung absolvieren wollen, ,mit ihren Kindern” sei ihr dies bisher nicht méglich
gewesen.Die BF1 besuche sporadisch Deutschkurse bei der romisch 40, wenn diese kostenlos seien. Sie wirde in
Osterreich eine Schule besuchen bzw. eine Schulausbildung absolvieren wollen, ,mit ihren Kindern” sei ihr dies bisher
nicht moglich gewesen.

Sie wiirden in Osterreich ,nicht viel bekommen” und daher Hilfsarbeiten ,schwarz” verrichten. Sie wiirden sich in der
Grundversorgung befinden.

Dass die in Osterreich um internationalen Schutz angesucht hitten, habe ihr Mann entschieden. Sie kénnten im Falle
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ihrer Rackkehr nicht mehr an ihre Adresse im Herkunftsstaat zurickkehren, da ihre Eltern ihretwegen Probleme
bekommen hatten. Der Hund ihres Vaters sei erschossen worden (Akt 1 der BF1 AS 549). In ihrem Herkunftsstaat seien
sie nicht in Sicherheit (Akt 1 der BF1 AS 547).

1.11. Mit Bescheiden des BFA vom XXXX zu Zlen. 1.) XXXX und 2.) XXXX wurde den BF ein Aufenthaltstitel aus
berucksichtigungswurdigen Grinden gemal3 88 57 und 55 AsylG 2005 nicht erteilt. Nach § 10 Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 iVm
8 9 BFA-VG wurde gegen die BF eine Rickkehrentscheidung gemalR8 52 Abs. 2 Z 2 FPG erlassen. Nach § 52 Abs. 9 FPG
wurde festgestellt, dass die Abschiebung der BF in die Russische Fdderation zulassig ist (Spruchpunkt I.). GemaR § 55
Abs. 1 bis 3 FPG wurde die Frist fur die freiwillige Ausreise mit zwei Wochen ab Rechtskraft der Ruckkehrentscheidung
festgesetzt (Spruchpunkt I1.) (Akt 1 der BF1 AS 553ff).1.11. Mit Bescheiden des BFA vom rémisch 40 zu Zlen. 1.) rémisch
40 und 2.) rémisch 40 wurde den BF ein Aufenthaltstitel aus bericksichtigungswirdigen Grinden gemal Paragraphen
57 und 55 AsylG 2005 nicht erteilt. Nach Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG 2005 in Verbindung mit Paragraph 9,
BFA-VG wurde gegen die BF eine Ruckkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2, FPG erlassen. Nach
Paragraph 52, Absatz 9, FPG wurde festgestellt, dass die Abschiebung der BF in die Russische Féderation zulassig ist
(Spruchpunkt romisch eins.). GemaR Paragraph 55, Absatz eins bis 3 FPG wurde die Frist fir die freiwillige Ausreise mit
zwei Wochen ab Rechtskraft der Rickkehrentscheidung festgesetzt (Spruchpunkt rémisch zwei.) (Akt 1 der BF1 AS
553ff).

In den Begriindungen wurde ausgefihrt, dass die BF seit Ende XXXX im Bundesgebiet aufhaltig seien. Die BF seien
rechtswidrig in das Bundesgebiet eingereist und sich ihr Aufenthalt lediglich aus der Stellung eines unbegriindeten
Asylantrages resultiere. In den Begriindungen wurde ausgefihrt, dass die BF seit Ende romisch 40 im Bundesgebiet
aufhaltig seien. Die BF seien rechtswidrig in das Bundesgebiet eingereist und sich ihr Aufenthalt lediglich aus der
Stellung eines unbegrindeten Asylantrages resultiere.

Im Falle einer Ruckkehr aller BF sei schitzenswertes Familienleben im Sinne des Art. 8 EMRK nicht gegeben. Die
vorgelegten Unterstutzungserklarungen verschiedener Privatpersonen wirden nichts an den unzureichenden
Voraussetzungen fiir den Verbleib der BF in Osterreich dndern, weil es sich hierbei lediglich um geduRerten Wiinsche
von Einzelpersonen handle, welche nicht mit dem in § 9 Abs. 2 BFA-VG angefiihrten Kriterien in Einklang zu bringen
seien.Im Falle einer Ruckkehr aller BF sei schitzenswertes Familienleben im Sinne des Artikel 8, EMRK nicht gegeben.
Die vorgelegten UnterstlUtzungserklarungen verschiedener Privatpersonen wirden nichts an den unzureichenden
Voraussetzungen fiir den Verbleib der BF in Osterreich dndern, weil es sich hierbei lediglich um geiduRerten Wiinsche
von Einzelpersonen handle, welche nicht mit dem in Paragraph 9, Absatz 2, BFA-VG angefuhrten Kriterien in Einklang
zu bringen seien.

Die BF seien bis zur erstinstanzlichen Abweisung ihres Antrages auf internationalen Schutz, zwdlf Monate im
Bundesgebiet aufhaltig. Sie hatten somit bereits 12 Monate nach ihrer Einreise in das dsterreichische Bundesgebiet
nicht mehr darauf vertrauen kénnen, in Zukunft auch in Osterreich verbleiben zu kénnen. Der BF1 hitte auch keine
ausreichenden Deutschkenntnisse erworben und sei im Bundesgebiet nicht selbsterhaltungsfahig, sondern wirde
Leistungen aus der Grundversorgung erhalten. Der BF1 sei nicht Mitglied in Vereinen oder sonstigen Organisationen.

Von einer tberlangen Verfahrensdauer oder Entwurzelung vom Herkunftsstaat kénne im Falle der BF nicht gesprochen
werden. Die BF wiirden nach wie vor Gber Verwandte, bzw. ein soziales Netz im Herkunftsstaat verflgen.

Die minderjahrigen Kinder hatten im Bundesgebiet die Schule bzw. den Kindergarten besucht, Kontakte gekntpft und
die deutsche Sprache erlernen kénnen. Sie wirden sich allerdings in einem anpassungsfahigen Alter befinden und
hatten ihren Lebensmittelpunkt in der Familie. Da die Kinder nur gemeinsam mit dem BF 1 und seiner nunmehrigen
Ex- Ehefrau in den Herkunftsstaat zurtickkehren wirden, wirden sie sich dort schnell im Rahmen der Familie wieder
integrieren kdnnen.

Aus der Zusammenschau der zu prifenden Determinanten Uberwiege daher jedenfalls das ¢ffentliche Interesse an der
AuBerlandesschaffung der BF.

1.12. Mit Schriftsatz vom XXXX erhoben die BF, vertreten durch die XXXX, innerhalb offener Frist das Rechtsmittel der
Beschwerde (Akt 1 der BF1 AS 627ff). Darin fiihrten die BF im Wesentlichen aus seit XXXX durchgéngig in Osterreich
aufhaltig und aulRerordentlich gut integriert zu sein (Akt 1 der BF1 AS 629).1.12. Mit Schriftsatz vom rémisch 40
erhoben die BF, vertreten durch die romisch 40, innerhalb offener Frist das Rechtsmittel der Beschwerde (Akt 1 der
BF1 AS 627ff). Darin fiilhrten die BF im Wesentlichen aus seit rémisch 40 durchgéngig in Osterreich aufhiltig und
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auBerordentlich gut integriert zu sein (Akt 1 der BF1 AS 629).
2. Zweites Asylverfahren im Bundesgebiet

2.1. Die BF stellten am XXXX ihre zweiten Antrage auf internationalen Schutz im Bundesgebiet (Akt 2 der BF1 AS 1ff).2.1.
Die BF stellten am romisch 40 ihre zweiten Antrage auf internationalen Schutz im Bundesgebiet (Akt 2 der BF1 AS 1ff).

Die BF1 fihrte bei der Erstbefragung vor den Organen des 6ffentlichen Sicherheitsdiensts zu ihren Fluchtgriinden aus,
dass sie nicht nach Hause zurlickkehren kénnten, da die Gefahr fur sie immer noch bestehen wirde. Als sie von zu
Hause weggefahren seien, sei nur ihr Mann in Gefahr gewesen, jetzt sei die gesamte Familie in Gefahr. Im Falle ihrer
Ruckkehr befurchte sie, dass ihr gesamte Familie getotet werde.

Die Einzelheiten Uber die Fluchtgrinde ihres Mannes seien ihr nicht bekannt (Akt 2 der BF1 AS 3).

2.2. Mit Erkenntnis des BVwWG vom XXXX , Zlen. 1.) XXXX, 2.) XXXX und 3.) XXXX wurden die Beschwerden der BF gemal}
8 10 Abs. 1 Z 3, § 55, 8 57 AsylG 2005, § 9 BFA-VG, 8 52,8 55 FPG als unbegriindet abgewiesen.2.2. Mit Erkenntnis des
BVwG vom romisch 40, Zlen. 1.) romisch 40, 2.) rémisch 40 und 3.) rémisch 40 wurden die Beschwerden der BF gemaf}
Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3,, Paragraph 55,, Paragraph 57, AsylG 2005, Paragraph 9, BFA-VG, Paragraph 52,
Paragraph 55, FPG als unbegriindet abgewiesen.

Das BVwG stellte im Wesentlichen fest, dass die BF Staatsangehdrige der Russischen Foderation seien. Die BF1 und
XXXX seien verheiratet und die Eltern der BF2 sowie von XXXX und XXXX (Akt 1 der BF1 AS 652). Die BF hatten den
GrofBteil ihres Lebens im Herkunftsstaat verbracht. Der private, familidre und berufliche Lebensmittelpunkt der beiden
habe sich bis XXXX in XXXX der Russischen Féderation befunden. Die Eltern und Geschwister der BF1 wiirden weiterhin
in XXXX leben. Die BF seien in den knapp drei Jahren Aufenthalt im Bundesgebiet durchgehend in der Grundversorgung
gewesen und die BF1 und wuirde keiner legalen Arbeit nachgehen (Akt 1 der BF1 AS 653).Das BVwWG stellte im
Wesentlichen fest, dass die BF Staatsangehorige der Russischen Foderation seien. Die BF1 und réomisch 40 seien
verheiratet und die Eltern der BF2 sowie von romisch 40 und romisch 40 (Akt 1 der BF1 AS 652). Die BF hatten den
GrofBteil ihres Lebens im Herkunftsstaat verbracht. Der private, familidre und berufliche Lebensmittelpunkt der beiden
habe sich bis romisch 40in romisch 40 der Russischen Foderation befunden. Die Eltern und Geschwister der BF1
wurden weiterhin in rémisch 40 leben. Die BF seien in den knapp drei Jahren Aufenthalt im Bundesgebiet durchgehend
in der Grundversorgung gewesen und die BF1 und wurde keiner legalen Arbeit nachgehen (Akt 1 der BF1 AS 653).

Die BF1 und XXXX seien mit Urteil des XXXX vom XXXX mit Urteil des XXXX vom XXXX gemaf3 88 127 130 1. Fall iVvm 8 15
StGB zu einer bedingt nachgesehenen Freiheitsstrafe im Ausmal von XXXX Monaten verurteilt worden. Die BF1 und
réomisch 40 seien mit Urteil des rémisch 40 vom rémisch 40 mit Urteil des rémisch 40 vom rémisch 40 gemal3
Paragraphen 127, 130 1. Fall in Verbindung mit Paragraph 15, StGB zu einer bedingt nachgesehenen Freiheitsstrafe im
Ausmaf’ von rémisch 40 Monaten verurteilt worden.

Die BF hatten im Bundesgebiet Freundschaften geknupft und ,guten Kontakt zur Nachbarschaft”. Abgesehen davon
hatten sie jedoch keine weiteren Anhaltspunkte, welche fur die Annahme einer hinreichenden Integration der BF in
Osterreich in sprachlicher, beruflicher und gesellschaftlicher Hinsicht sprechen wiirden.

2.3. Mit Schriftsatz vom XXXX gaben die BF bekannt, dass Rechtsanwaltin XXXX mit ihrer rechtsfreundlichen Vertretung
bevollmachtigt hatten (Akt 1 der BF1 AS 685ff). Zudem legte die BF1 folgende Unterlagen vor: 2.3. Mit Schriftsatz vom
romisch 40 gaben die BF bekannt, dass Rechtsanwaltin romisch 40 mit ihrer rechtsfreundlichen Vertretung
bevollmachtigt hatten (Akt 1 der BF1 AS 685ff). Zudem legte die BF1 folgende Unterlagen vor:

- Schulnachricht der zweiten Klasse einer Volksschule des Schuljahres XXXX hinsichtlich XXXX (Akt 1 der BF1 AS 689),-
Schulnachricht der zweiten Klasse einer Volksschule des Schuljahres romisch 40 hinsichtlich romisch 40 (Akt 1 der BF1
AS 689),

- Schulnachricht der zweiten Klasse einer Volksschule des Schuljahres XXXX hinsichtlich XXXX (Akt 1 der BF1 AS 691).-
Schulnachricht der zweiten Klasse einer Volksschule des Schuljahres romisch 40 hinsichtlich romisch 40 (Akt 1 der BF1
AS 691).

2.4. Dem schriftlichen und im Akt 2 des BF1 auf AS 79 aufliegenden Aktenvermerk des BFA vom XXXX ist im
Wesentlichen zu entnehmen, dass die Verfahren der Familie XXXX hinsichtlich ihrer am XXXX gestellten Asylantrage am
XXXX rechtskraftig abgeschlossen worden seien. 2.4. Dem schriftlichen und im Akt 2 des BF1 auf AS 79 aufliegenden
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Aktenvermerk des BFA vom romisch 40 ist im Wesentlichen zu entnehmen, dass die Verfahren der Familie romisch 40
hinsichtlich ihrer am rémisch 40 gestellten Asylantrage am romisch 40 rechtskraftig abgeschlossen worden seien.

Die Familie XXXX habe jedoch am XXXX ihre zweiten Asylantrage im Bundesgebiet gestellt. Die Folgeantrage seien somit
vor der Rechtskraft der Verfahren zu den ersten Asylantragen erfolgt. Wenn ein Folgeantrag vor der Rechtskraft eines
laufenden Asylverfahrens gestellt werde und das BVwG bereits aufgrund einer Beschwerde zustandig sei, musse der
Folgeantrag als Beschwerdeerganzung behandelt werden. Dies sei bei den Folgeantragen der Familie XXXX nicht
geschehen. Die Familienmitglieder seien irrtimlich zu neuen Asylverfahren zugelassen worden. Da eine
bescheidmaRige Entscheidung zu nicht korrekt zugelassenen Asylverfahren nicht zuldssig sei, wirden die laufenden
Verfahren der Familienmitglieder geschlossen und die Folgeantrage als Beschwerdeerganzung zu den rechtskraftig
negativ abgeschlossenen Asylverfahren gewertet werden. Die rechtliche Vertreterin des BF1 sei am XXXX per E-Mail
informiert worden, dass die irrtiimlich eréffneten Verfahren zu den Asylantragen vom XXXX geschlossen worden seien
und die Familienmitglieder neue Asylantrage stellen mussten, damit die neu vorgebrachten Fluchtgriinde behandelt
wurden (Akt 2 AS 81). Die Familie rémisch 40 habe jedoch am rémisch 40 ihre zweiten Asylantrage im Bundesgebiet
gestellt. Die Folgeantrage seien somit vor der Rechtskraft der Verfahren zu den ersten Asylantragen erfolgt. Wenn ein
Folgeantrag vor der Rechtskraft eines laufenden Asylverfahrens gestellt werde und das BVwWG bereits aufgrund einer
Beschwerde zustandig sei, misse der Folgeantrag als Beschwerdeerganzung behandelt werden. Dies sei bei den
Folgeantragen der Familie romisch 40 nicht geschehen. Die Familienmitglieder seien irrtimlich zu neuen Asylverfahren
zugelassen worden. Da eine bescheidmaRige Entscheidung zu nicht korrekt zugelassenen Asylverfahren nicht zulassig
sei, wilrden die laufenden Verfahren der Familienmitglieder geschlossen und die Folgeantrage als
Beschwerdeergdnzung zu den rechtskraftig negativ abgeschlossenen Asylverfahren gewertet werden. Die rechtliche
Vertreterin des BF1 sei am romisch 40 per E-Mail informiert worden, dass die irrtimlich eréffneten Verfahren zu den
Asylantragen vom romisch 40 geschlossen worden seien und die Familienmitglieder neue Asylantrage stellen mussten,
damit die neu vorgebrachten Fluchtgrinde behandelt wiirden (Akt 2 AS 81).

3. Die BF, sowie XXXX , XXXX und XXXX stellten am XXXX ihre dritten Antrége auf internationalen Schutz in Osterreich
(Akt 3 der BF1 AS 1ff). 3. Die BF, sowie romisch 40, romisch 40 und romisch 40 stellten am romisch 40 ihre dritten
Antrage auf internationalen Schutz in Osterreich (Akt 3 der BF1 AS 1ff).

Die BF1 gab in ihrer Erstbefragung an, dass sie am XXXX in XXXX und verheiratet sei. Nach ihren Fluchtgrinden befragt
fUhrte sie aus, dass die alten Grinde nach wie vor aktuell seien. AuBerdem werde ihr Vater standig von jemand
aufgesucht und bedroht werden. Zu ihren Ruckkehrbeflrchtungen gab die BF1 an zu befiirchten, dass ihre Familie
getodtet werde. Es gehe hierbei nur um Rache gegen ihren Mann. lhr als Frau werde nicht alles erzahlt (Akt 3 der BF1 AS
3). Die BF1 gab in ihrer Erstbefragung an, dass sie am rémisch 40inrémisch 40 und verheiratet sei. Nach ihren
Fluchtgriinden befragt fuhrte sie aus, dass die alten Grinde nach wie vor aktuell seien. AuBerdem werde ihr Vater
standig von jemand aufgesucht und bedroht werden. Zu ihren Riuckkehrbeflirchtungen gab die BF1 an zu befirchten,
dass ihre Familie getotet werde. Es gehe hierbei nur um Rache gegen ihren Mann. Ihr als Frau werde nicht alles erzahlt
(Akt 3 der BF1 AS 3).

3.1. Einem Abschlussbericht der XXXX an die XXXX ist zu entnehmen, dass dem BF1 und XXXX vorgeworfen werde, dass
sie vermutlich in gemeinsamer Begehung zu einem unbekannten Zeitpunkt vor dem XXXX in einem Geschaft ein Stick
Universalmesser mit Keramikklinge zu einem Verkaufspreis von XXXX gestohlen hatten. Zudem hatten sie vermutlich in
gemeinsamer Begehung in einem Kleidungsgeschaft ein Kleidungsstiick zu einem Verkaufspreis von XXXX gestohlen.
Weiters wiirden beide verdachtig werden Uber einen langeren, unbekannten Zeitraum hinweg in Kleidungsgeschaften
sowie in weiteren Geschaften Kleidung und Accessoires gestohlen zu haben. Die BF1 habe in ihrer
Beschuldigtenvernehmung vom XXXX angegeben, zwei bis dreimal pro Woche fir drei bis vier Stunden in
Privathaushalten Putztatigkeiten zu verrichten und damit einen Stundenlohn von XXXX zu erwirtschaften. 3.1. Einem
Abschlussbericht der romisch 40 an die romisch 40 ist zu entnehmen, dass dem BF1 und romisch 40 vorgeworfen
werde, dass sie vermutlich in gemeinsamer Begehung zu einem unbekannten Zeitpunkt vor dem rémisch 40 in einem
Geschaft ein Stick Universalmesser mit Keramikklinge zu einem Verkaufspreis von romisch 40 gestohlen hatten.
Zudem hatten sie vermutlich in gemeinsamer Begehung in einem Kleidungsgeschaft ein Kleidungsstick zu einem
Verkaufspreis von romisch 40 gestohlen. Weiters wiirden beide verdachtig werden Uber einen langeren, unbekannten
Zeitraum hinweg in Kleidungsgeschaften sowie in weiteren Geschaften Kleidung und Accessoires gestohlen zu haben.



Die BF1 habe in ihrer Beschuldigtenvernehmung vom romisch 40 angegeben, zwei bis dreimal pro Woche fur drei bis
vier Stunden in Privathaushalten Putztatigkeiten zu verrichten und damit einen Stundenlohn von rémisch 40 zu
erwirtschaften.

3.2. Mit Schriftsatz vom XXXX Ubermittelte die BF1 eine Teilnahmebestatigung an einem Deutschkurs fur Asylwerber A1
Teil 2 im Zeitraum vom XXXX bis XXXX zu je 9 Einheitenbei der XXXX (Akt 3 der BF1 AS 39)3.2. Mit Schriftsatz vom
réomisch 40 Ubermittelte die BF1 eine Teilnahmebestdtigung an einem Deutschkurs fir Asylwerber A1 Teil 2 im
Zeitraum vom romisch 40 bis rémisch 40 zu je 9 Einheitenbei der rémisch 40 (Akt 3 der BF1 AS 39)

3.3. Mit Urteil des XXXX vom XXXX , XXXX wurde die BF1 wegen des Vergehens des teils versuchten, teils vollendeten
Diebstahls nach 88 15 iVm 127 Abs. 1 StGB zu einer Freiheitsstrafe von XXXX verurteilt. Die BF1 habe mit XXXX in einem
Bekleidungsgeschaft ein Messer sowie eine Bluse gestohlen. Die Freiheitsstrafe wurde der BF1 unter Bestimmung
einer Probezeit von XXXX Jahren bedingt nachgesehen.3.3. Mit Urteil des romisch 40 vom rémisch 40, rémisch 40
wurde die BF1 wegen des Vergehens des teils versuchten, teils vollendeten Diebstahls nach Paragraphen 15, in
Verbindung mit 127 Absatz eins, StGB zu einer Freiheitsstrafe von rémisch 40 verurteilt. Die BF1 habe mit rémisch 40 in
einem Bekleidungsgeschaft ein Messer sowie eine Bluse gestohlen. Die Freiheitsstrafe wurde der BF1 unter
Bestimmung einer Probezeit von romisch 40 Jahren bedingt nachgesehen.

3.4. Die BF1 wurde am XXXX vor dem BFA niederschriftlich einvernommen (Akt 3 der BF1 AS 103ff). Hierbei flhrte sie
aus aufgrund von Rickenschmerzen eine Massagetherapie im Bundesgebiet wahrzunehmen. Aullerdem sei sie
monatlich bei einem Psychotherapeuten (Akt 3 der BF1 AS 105).3.4. Die BF1 wurde am rémisch 40 vor dem BFA
niederschriftlich einvernommen (Akt 3 der BF1 AS 103ff). Hierbei flhrte sie aus aufgrund von Rickenschmerzen eine
Massagetherapie im Bundesgebiet wahrzunehmen. AuRBerdem sei sie monatlich bei einem Psychotherapeuten (Akt 3
der BF1 AS 105).

Die BF1 wiirde ein bis zweimal in der Woche mit ihren Eltern telefonieren.

Im Herkunftsstaat hatte ihr Ehemann ihr unbekannte Probleme und hiervon sei die ganze Familie betroffen. In ihrer
Heimat seien vermehrt Menschen entflhrt worden. Diese Menschen hatten dahnliche Probleme gehabt, wie ihr Mann
(Akt 3 der BF1 AS 107). Im Herkunftsstaat sei islamistischer Extremismus verbreitet. Die Menschen wirden
angeworben werden und ihr Ehemann habe deswegen Probleme gehabt habe. Sie wisse nicht, ob ihr Mann im
Herkunftsstaat Probleme mit der Polizei gehabt habe.

Ihr gegentber habe niemand Drohungen ausgesprochen.

Sie besuche derzeit einen A2 Deutschkurs. Sie wolle Kurse machen, aber die Caritas wirde diese nicht kostenlos
anbieten. Sie lebe von der Grundversorgung und erhalte fir die Familie gesamt XXXX, sowie ,Essen, das keiner essen
wolle”. Sie besuche derzeit einen A2 Deutschkurs. Sie wolle Kurse machen, aber die Caritas wirde diese nicht
kostenlos anbieten. Sie lebe von der Grundversorgung und erhalte fir die Familie gesamt rémisch 40, sowie ,Essen,
das keiner essen wolle”.

Die BF1 legte ein Prifungszeugnis ,Deutsch A1 vom XXXX vor.Die BF1 legte ein Prifungszeugnis ,Deutsch A1” vom
rémisch 40 vor.

3.5. Mit Bescheiden des BFA vom XXXX , Zlen. 1.) XXXX und 2.) XXXX wurden die Antrage der BF auf internationalen
Schutz vom XXXX hinsichtlich der Zuerkennung des Status der Asylberechtigten gemafl § 3 Abs. 1iVm§ 2 Abs. 1Z 13
AsylG abgewiesen (Spruchpunkt I.). In Spruchpunkt Il. wurde ihr Antrag auf internationalen Schutz auch hinsichtlich der
Zuerkennung des Status der subsididr Schutzberechtigten gemaR § 8 Abs. 1iVm § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG abgewiesen. Den
BF wurde auch kein Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswirdigenden Grinden gemafd § 57 AsylG erteilt. GemaR § 10
Abs. 1 Z 3 AsylG iVm & 9 BFA-VG wurde gegen sie eine Rickkehrentscheidung gemaR§ 52 Abs. 2 Z 2 FPG erlassen.
Zudem wurde gemal3 § 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass ihre Abschiebung gemaR & 46 FPG in die Russische Foderation
zulassig sei (Spruchpunkt IIL.). In Spruchpunkt IV. wurde gemaf3 § 55 Abs. 1 bis 3 FPG festgelegt, dass die Frist fir ihre
freiwillige Ausreise zwei Wochen ab Rechtskraft der Rickkehrentscheidung betrage.3.5. Mit Bescheiden des BFA vom
réomisch 40, Zlen. 1.)romisch 40 und 2.)rémisch 40 wurden die Antrage der BF auf internationalen Schutz vom
réomisch 40 hinsichtlich der Zuerkennung des Status der Asylberechtigten gemdaR Paragraph 3, Absatz eins, in
Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG abgewiesen (Spruchpunkt romisch eins.). In Spruchpunkt
rémisch zwei. wurde ihr Antrag auf internationalen Schutz auch hinsichtlich der Zuerkennung des Status der subsidiar
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Schutzberechtigten gemaR Paragraph 8, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG
abgewiesen. Den BF wurde auch kein Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswirdigenden Grinden gemal Paragraph
57, AsylG erteilt. Gemal3 Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG in Verbindung mit Paragraph 9, BFA-VG wurde gegen
sie eine Ruckkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2, FPG erlassen. Zudem wurde gemal3 Paragraph
52, Absatz 9, FPG festgestellt, dass ihre Abschiebung gemali Paragraph 46, FPG in die Russische Féderation zulassig sei
(Spruchpunkt rémisch drei.). In Spruchpunkt rémisch vier. wurde gemaR Paragraph 55, Absatz eins bis 3 FPG
festgelegt, dass die Frist fur ihre freiwillige Ausreise zwei Wochen ab Rechtskraft der Rickkehrentscheidung betrage.

Das BFA stellte im Bescheid der BF1 im Wesentlichen fest, dass ihre l|dentitat feststehe. Sie seien russische
Staatsbirgerinnen und wirden Volksgruppe der XXXX angehdren. Sie wirden an keiner schweren oder
lebensbedrohlichen Erkrankung leiden. Das BFA stellte im Bescheid der BF1 im Wesentlichen fest, dass ihre Identitat
feststehe. Sie seien russische Staatsblrgerinnen und wirden Volksgruppe der rémisch 40 angehdéren. Sie wirden an
keiner schweren oder lebensbedrohlichen Erkrankung leiden.

Die BF1 habe keine eigenen Fluchtgriinde angegeben. Sie sei eine gesunde und arbeitsfahige Frau und es sei ihr
zumutbar, bei einer etwaigen Riickkehr den Lebensunterhalt ihrer Familie durch eine berufliche Tatigkeit zu bestreiten
(Akt 3 der BF1 AS 138).

3.6. Das BFA stellte den BF amtswegig einen Rechtsberater zur Seite.

3.7. Mit Schriftsatz vom XXXX erhoben die BF, vertreten durch den XXXX , innerhalb offener Frist das Rechtsmittel der
Beschwerde. Die BF Gbermittelten einen mit Bleistift handschriftlich in russischer Sprache verfassten Schriftsatz (Akt 3
AS 319ff). 3.7. Mit Schriftsatz vom romisch 40 erhoben die BF, vertreten durch den romisch 40, innerhalb offener Frist
das Rechtsmittel der Beschwerde. Die BF Ubermittelten einen mit Bleistift handschriftlich in russischer Sprache
verfassten Schriftsatz (Akt 3 AS 319ff).

3.7.1. Das BFA filhrte das Schreiben der BF1 einer Ubersetzung in die deutsche Sprache zu. Der Schriftsatz hat
folgenden Inhalt (Akt BF1 OZ 3):

»Guten Tag. Ich heiBe XXXX . Ich mdchte wissen, warum man uns Asyl verweigert hat. Worin besteht unsere Schuld?
Wir sind so wie alle hierhergekommen, weil unser Leben in Gefahr war. Ich habe seit vielen Jahren eine chronische
Depression. Ich schlafe nachtelang nicht und esse nicht normal und lasse es an meiner Familie aus. Es geht mir jeden
Tag schlechter. Es kam dazu, dass ich Kopfschmerzen, Schmerzen an der Wirbelsdule und an den Beinen habe. Mir
wurde eine Behandlung aufgrund der nervlichen Anspannung verschrieben. Ich nehme regelmafig Antidepressiva ein.
Jede ablehnende Antwort ruft bei mir Angst und Aufregung hervor. Das Leben mit den Beruhigungsmitteln wurde bei
mir zur Normalitat. ,Guten Tag. Ich heil3e rémisch 40 . Ich mdchte wissen, warum man uns Asyl verweigert hat. Worin
besteht unsere Schuld? Wir sind so wie alle hierhergekommen, weil unser Leben in Gefahr war. Ich habe seit vielen
Jahren eine chronische Depression. Ich schlafe nachtelang nicht und esse nicht normal und lasse es an meiner Familie
aus. Es geht mir jeden Tag schlechter. Es kam dazu, dass ich Kopfschmerzen, Schmerzen an der Wirbelsdule und an
den Beinen habe. Mir wurde eine Behandlung aufgrund der nervlichen Anspannung verschrieben. Ich nehme
regelmafig Antidepressiva ein. Jede ablehnende Antwort ruft bei mir Angst und Aufregung hervor. Das Leben mit den
Beruhigungsmitteln wurde bei mir zur Normalitat.

Mein Mann und meiner Familie wurden bedroht. Die Leute kommen zu meinem Vater und sagen das offen. Sie toten
den Hund. Das gehort zur Normalitat.

Ich lebe hier schon seit einigen Jahren unter den Lagerbedingungen mit 40 Euro. Wir haben ein kleines Zimmer und
sind zu funft. Ich ertrage das alles, nur dafur, dass wir eine Antwort bekommen. 4,5 Jahre sind eine lange Zeit. Ich bin
nervos und reizbar geworden und streite oft mit meinem Mann. Es kommt auch zu ,zu einer Scheidung. Das ist
deswegen so, weil die Lebensbedingungen und das Warten mich so weit bringen.

Ich weine jeden Tag. Ich mdchte ein normales Leben flhren. Sie haben uns geschrieben, dass in Russland alles gut ist,
aber wir sind ein Teil Russlands. Im Kaukasus gibt es nur Terrorismus und er bliht dort auf. Es gibt keine Ordnung.
Niemand will dagegen ankampfen. Die Menschen werden wie Hunde umgebracht. Ehefrauen und Kinder, die zu
Waisen werden, bleiben zurlick. Ganz Dagestan fahrt nach Syrien in den Krieg. Diesen Mannern, die hier sind
verweigert man kein Asyl. Unsere Leute aber werden dort umgebracht und darlber spricht niemand. Meinen Mann
wollte man auch anwerben. Man sucht jetzt nach ihm und die ganze Familie wird bedroht.



Wir leben in Angst und der Gedanke, dass man uns abschieben will, ist flr uns schrecklich. Ich werde mich hier lieber
umbringen, als nach Hause fahren. Sie glauben mir nicht, weil Sie festgestellt haben, dass das was wir gesagt haben in
Details nicht Ubereinstimmt, dass wir etwas durcheinandergebracht haben. Fir uns ist es aber charakteristisch, dass
wir uns an einiges erinnern und einiges vergessen. Es ist zu berlcksichtigen, dass ich von Psychologen behandelt
wurde und jetzt beim Psychotherapeuten in Behandlung bin. Das ist kein Witz. Ich bin auch nervés geworden. Man

kann sich doch nicht selbst in so einen Zustand bringen.

Mein Mann ,explodiert”. Er macht sich auch grofe Sorgen und ich muss das ertragen obwohl ich krank bin. Ich habe
nicht geschrien und habe das niemandem gesagt, dass es mir schlecht geht. Ich habe das erduldet. Jetzt bin ich

gezwungen es zu sagen, weil ich hier so geworden bin. Ich habe erwartet, dass man uns verstehen wird.

Vor kurzem ist eine Nachricht gekommen, dass die Post auf den Vor- und Familienname meines Mannes gekommen
ist, die voll von Drogen war. Man will ihn wieder hereinlegen und aus ihm Aussagen herausschlagen. Wir sind hier ein

Jahr. Wer und von wo schickt ihm irgendein Dummkopf Drogen per Post?

Was mussen wir noch erleiden, welche Verhéhnungen noch? Man lasst uns nicht leben und vertreibt uns von hier.
Man musste sich wohl umbringen, um sich nicht qualen zu lassen. Meine drei Kinder sind hier aufgewachsen und
haben fast vollstandig ihre Sprache vergessen. Sie sprechen Deutsch. Sie lernen nicht schlecht. Wohin sollen wir

gehen? Womit anfangen? Man muisste den Lehrern viel Geld geben, damit man das Lernen von Null an wieder beginnt.

Mich und meinen Mann bringt das zur Verzweiflung. Wir werden alle diese Jahre vom Stress begleitet. Wir nehmen
Psychopharmaka regelmaRig ein. Mein Mann kann auch von der Polizei verhaftet werden. Ich méchte das nicht

zulassen.
Ich werde spater Unterlagen und Papiere dartber Ubermitteln *.

(..)

Ich bitte Sie sehr unsere Angelegenheit in einer besonderen Ordnung durchzufihren und mit uns nochmals zu

sprechen, nochmals ein Gesprach durchzufihren.”
Ich habe keine Kraft mehr. Ich bin schon aufgrund der nervlichen Anspannung erkrankt.”

3.8. Einer Verstandigung der XXXX vom XXXX , XXXX , ist zu entnehmen, dass gegen die BF1 wegen 8 127 StGB eine
Anklage wurde (Akt 2 der BF1 OZ 6). 3.8. Einer Verstandigung der rémisch 40 vom rémisch 40, rémisch 40, ist zu
entnehmen, dass gegen die BF1 wegen Paragraph 127, StGB eine Anklage wurde (Akt 2 der BF1 OZ 6).

3.9. Mit Urteil des XXXX vom XXXX, ZI. XXXX , wurde die BF1 wegen des Vergehens des versuchten Diebstahls gemal 88
15 iVm§ 127 StGB zu einer Freiheitsstrafe von XXXX verurteilt. Die verhangte Freiheitsstrafe wurde ihr unter
Bestimmung einer Probezeit von XXXX Jahren bedingt nachgesehen.3.9. Mit Urteil des rémisch 40 vom rémisch 40, ZI.
réomisch 40, wurde die BF1 wegen des Vergehens des versuchten Diebstahls gemal3 Paragraphen 15, in Verbindung
mit Paragraph 127, StGB zu einer Freiheitsstrafe von romisch 40 verurteilt. Die verhangte Freiheitsstrafe wurde ihr

unter Bestimmung einer Probezeit von romisch 40 Jahren bedingt nachgesehen.

3.10. Mit Schriftsatz vom XXXX erging seitens des BFA die Mitteilung, dass am XXXX seitens der Botschaft der
Russischen Fdderation die BF als russische Staatsangehdrige identifiziert worden seien (Akt 2 der BF1 OZ 10).3.10. Mit
Schriftsatz vom rémisch 40 erging seitens des BFA die Mitteilung, dass am romisch 40 seitens der Botschaft der
Russischen Féderation die BF als russische Staatsangehorige identifiziert worden seien (Akt 2 der BF1 OZ 10).

3.11. Einer Verstandigung der XXXX vom XXXX ist zu entnehmen, dass das Ermittlungsverfahren gegen die BF1 wegen §
83 Abs. 1 StGB eingestellt wurde (Akt 2 der BF1 OZ 12).3.11. Einer Verstandigung der rémisch 40 vom rémisch 40 ist zu
entnehmen, dass das Ermittlungsverfahren gegen die BF1 wegen Paragraph 83, Absatz eins, StGB eingestellt wurde
(Akt 2 der BF1 OZ 12).

3.12. Mit Schriftsatz vom XXXX brachte die BF1 vor, dass sie Unterlagen des AMS vorlege, welche ihre Bemuhungen
einen Arbeitsplatz zu finden, dokumentieren wirden. Sie halte sich inzwischen seit ca. acht Jahren in Osterreich auf.
Die Umstande der Trennung von ihrem Ehemann, sowie die weiterhin ungewissen Zukunftsaussichten hatten ihr
psychisch schwer zu schaffen gemacht. Sie nehme diesbeziglich weiterhin Medikamente (Akt 2 der BF1 OZ 13). 3.12.
Mit Schriftsatz vom rémisch 40 brachte die BF1 vor, dass sie Unterlagen des AMS vorlege, welche ihre BemUhungen
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einen Arbeitsplatz zu finden, dokumentieren wirden. Sie halte sich inzwischen seit ca. acht Jahren in Osterreich auf.
Die Umstande der Trennung von ihrem Ehemann, sowie die weiterhin ungewissen Zukunftsaussichten hatten ihr
psychisch schwer zu schaffen gemacht. Sie nehme diesbeztglich weiterhin Medikamente (Akt 2 der BF1 OZ 13).

Vorgelegt wurden:

- Nachricht des AMS an die BF1, dass fur ihre Vormerkung beim AMS ihr aktueller Aufenthaltstitel notwendig sei und
sie diesen umgehend an das AMS Ubermitteln solle vom XXXX , - Nachricht des AMS an die BF1, dass fur ihre
Vormerkung beim AMS ihr aktueller Aufenthaltstitel notwendig sei und sie diesen umgehend an das AMS Ubermitteln
solle vom romisch 40,

- Ausgefulltes Vermittlungs-/Personenprofil Fragebogen fur erfolgreiche Arbeitsplatzsuche (undatiert),
- Diverse aktuelle Stellenangebote des AMS,

- Schulbesuchsbestatigung der ersten Klasse der Volksschule vom XXXX hinsichtlich der BF2,- Schulbesuchsbestatigung
der ersten Klasse der Volksschule vom rémisch 40 hinsichtlich der BF2,

- Distance Learning Urkunde ( XXXX) hinsichtlich der BF2.- Distance Learning Urkunde ( rémisch 40 ) hinsichtlich der
BF2.

3.13. Das Bundesverwaltungsgericht fuhrte am XXXX eine 6ffentliche, mindliche Verhandlung unter Beiziehung einer
Dolmetscherin fur die Sprache Russisch durch, an welcher die BF sowie ihre rechtsfreundliche Vertretung teilnahmen.
Das BFA verzichtete vorab mit Schreiben vom XXXX auf die Teilnahme an der miindlichen Verhandlung und ist folglich
nicht erschienen. Die BF wurde ausdrticklich zu ihrer Person und den Fluchtgrinden befragt, und es wurde ihr
Gelegenheit gegeben, ihre Fluchtgrinde umfassend darzulegen sowie zu den im Rahmen der Verhandlung in das
Verfahren eingefuhrten Landerberichten Stellung zu nehmen.3.13. Das Bundesverwaltungsgericht fihrte am rémisch
40 eine offentliche, mindliche Verhandlung unter Beiziehung einer Dolmetscherin fiir die Sprache Russisch durch, an
welcher die BF sowie ihre rechtsfreundliche Vertretung teilnahmen. Das BFA verzichtete vorab mit Schreiben vom
réomisch 40 auf die Teilnahme an der mundlichen Verhandlung und ist folglich nicht erschienen. Die BF wurde
ausdrucklich zu ihrer Person und den Fluchtgriinden befragt, und es wurde ihr Gelegenheit gegeben, ihre
Fluchtgriinde umfassend darzulegen sowie zu den im Rahmen der Verhandlung in das Verfahren eingefihrten
Landerberichten Stellung zu nehmen.

3.13.1. Die BF zogen ihre Beschwerden hinsichtlich Spruchpunkt I. und Il. der Bescheide des Bundesamtes fir
Fremdenwesen und Asyl vom XXXX zu Zlen. XXXX und XXXX in der mundlichen Verhandlung zurtck. 3.13.1. Die BF
zogen ihre Beschwerden hinsichtlich Spruchpunkt rémisch eins. und romisch zwei. der Bescheide des Bundesamtes flr
Fremdenwesen und Asyl vom rémisch 40 zu Zlen. rémisch 40 und rémisch 40 in der mundlichen Verhandlung zuruck.

Mit mundlich verkindetem Beschluss vom XXXX wurden die Verfahren der BF betreffend Spruchpunkt I. und
Spruchpunkt Il. wegen Zurlckziehung der diesbezliglichen Beschwerden eingestellt. Die BF1 verzichtete nach
Belehrung nach & 29 Abs. 2a VWGVG ausdrucklich auf eine Revision beim Verwaltungsgerichtshof und eine Beschwerde
beim Verfassungsgerichtshof.Mit mindlich verkiindetem Beschluss vom rémisch 40 wurden die Verfahren der BF
betreffend Spruchpunkt rémisch eins. und Spruchpunkt rémisch zwei. wegen Zurlckziehung der diesbeziglichen
Beschwerden eingestellt. Die BF1 verzichtete nach Belehrung nach Paragraph 29, Absatz 2 a, VwGVG ausdricklich auf
eine Revision beim Verwaltungsgerichtshof und eine Beschwerde beim Verfassungsgerichtshof.

3.13.2. Die BF1 legte in der mundlichen Verhandlung folgende Unterlagen vor:

- Schriftsatz der XXXX vom XXXX , welchem zu entnehmen ist, dass die BF seit XXXX Uber das XXXX psychotherapeutisch
betreut wird (Beilage ./B),- Schriftsatz der romisch 40 vom romisch 40, welchem zu entnehmen ist, dass die BF seit
rémisch 40 Uber das romisch 40 psychotherapeutisch betreut wird (Beilage ./B),

- XXXX des XXXX vom XXXX , wird in den Akt genommen (Beilage ./C),- romisch 40 des romisch 40 vom rémisch 40, wird
in den Akt genommen (Beilage ./C),

- XXXX “ vom XXXX von XXXX (Beilage ./D),- , romisch 40 “ vom rémisch 40 von rémisch 40 (Beilage ./D),

- Kurzarztbrief XXXX ', wird in den Akt genommen (Beilage ./E); Kurzarztbrief romisch 40, wird in den Akt genommen
(Beilage ./E),



- XXXX', welchem die Diagnose ,, XXXX “ zu entnehmen ist; rémisch 40, welchem die Diagnose , rémisch 40" zu

entnehmen ist,

- Ambulanzbericht des XXXX vom XXXX welchem die Diagnose ,, XXXX “ zu entnehmen ist, werden zum Akt genommen
(Beilage ./F),- Ambulanzbericht des romisch 40 vom romisch 40 welchem die Diagnose , romisch 40 “ zu entnehmen ist,
werden zum Akt genommen (Beilage ./F),

XXXX (Beilage ./G), romisch 40 (Beilage ./G),

- Kopie des Scheidungsurteils des XXXX XXXX (Beilage ./]),- Kopie des Scheidungsurteils des rémisch 40 romisch 40
(Beilage ./)),

- A1-Prifungszeugnis, Fit fiir Osterreich sowie Zeugnis hinsichtlich der BF1 (Beilage ./L),
- Zeugnis zur Integrationsprifung A2 sowie Zeugniserdrterung betreffend der BF1 (Beilage ./M),

- Einstellungszusage betreffend eine Vollzeitbeschaftigung bei XXXX (Beilage ./O),- Einstellungszusage betreffend eine
Vollzeitbeschaftigung bei romisch 40 (Beilage ./0),

- Prufungsergebnis B1 (nicht bestanden) vom XXXX sowie Anmeldebestatigung Deutsch B1, Teil 2 und
Anmeldebestatigung OIF Integrationspriifung B1 plus Teil 1 hinsichtlich der BF1 (Beilage ./N),- Priifungsergebnis B1
(nicht bestanden) vom rémisch 40 sowie Anmeldebestatigung Deutsch B1, Teil 2 und Anmeldebestitigung OIF
Integrationsprifung B1 plus Teil 1 hinsichtlich der BF1 (Beilage ./N),

- Antrag auf Beschaftigungsbewilligung (Beilage ./P),

- Schulbesuchsbestatigung aus XXXX betreffend BF2,- Schulbesuchsbestatigung aus romisch 40 betreffend BF2,
- Schulnachricht aus XXXX betreffend BF2,- Schulnachricht aus rémisch 40 betreffend BF2,

- XXXX vom XXXX (Beilage ./Q).- romisch 40 vom réomisch 40 (Beilage ./Q).

Dem Antrag auf Vorlage aktueller Schulnachrichten betreffend der BF2 bis XXXX wurde zugestimmt.Dem Antrag auf
Vorlage aktueller Schulnachrichten betreffend der BF2 bis rémisch 40 wurde zugestimmt.

3.14. Mit Schriftsatz vom XXXX legten die BF1 eine Schulnachricht der dritten Klasse Volksschule betreffend die BF2 fur
das Schuljahr XXXX vom XXXX vor (OZ 21).3.14. Mit Schriftsatz vom romisch 40 legten die BF1 eine Schulnachricht der
dritten Klasse Volksschule betreffend die BF2 fir das Schuljahr rémisch 40 vom rémisch 40 vor (OZ 21).

3.15. Das BVwWG flhrte eine Strafregisterabfrage durch. Es scheinen hinsichtlich der BF1 folgende Verurteilungen auf:
XXXX XXXX XXXX rémisch 40 romisch 40 rémisch 40

Il. FUr das Bundesverwaltungsgericht ergibt sich daraus wie folgtromisch zwei. Fir das Bundesverwaltungsgericht
ergibt sich daraus wie folgt:

1. Feststellungen
1.1. Zur Person der BF1

1.1.1. Die BF1 ist eine russische Staatsangehorige muslimischen Glaubens. Im Herkunftsstaat hat sie eine
Grundschulbildung genossen und war zuletzt Hausfrau. Die BF ist nicht Akademikerin.

1.1.2. Der Eltern und die beiden Bruder der BF1 leben in XXXX . Die Schwester der BF1 lebt in XXXX . Die BF1 hat
regelmaligen Kontakt zu ihren Eltern und Geschwistern. Zwei Tanten mutterlicherseits der BF1 leben in XXXX . Ein
Onkel vaterlicherseits der BF1 lebt in XXXX .1.1.2. Der Eltern und die beiden Brider der BF1 leben in rémisch 40 . Die
Schwester der BF1 lebt in romisch 40 . Die BF1 hat regelmafRigen Kontakt zu ihren Eltern und Geschwistern. Zwei
Tanten mutterlicherseits der BF1 leben in rémisch 40 . Ein Onkel vaterlicherseits der BF1 lebt in romisch 40 .

1.1.3. Die nach traditionellem Ritus geschlossene Ehe mit XXXX wurde geschieden. Die BF1 und XXXX haben das
gemeinsame Sorgerecht Uber ihre minderjahrigen Kinder.1.1.3. Die nach traditionellem Ritus geschlossene Ehe mit
rémisch 40 wurde geschieden. Die BF1 und rémisch 40 haben das gemeinsame Sorgerecht Uber ihre minderjahrigen
Kinder.

1.1.4. Der BF1 leidet an keiner akut lebensbedrohlichen Erkrankung.



1.1.5. Im Bundesgebiet ist sie strafgerichtlich bescholten:

Mit Urteil des XXXX vom XXXX , ZI. XXXX , wurden die wegen versuchten gewerbsmaRigen Diebstahl zu einer
Freiheitsstrafe von XXXX Monaten verurteilt. Der Vollzug der verhangten Freiheitsstrafe wurden ihnen unter
Bestimmung einer Probezeit von XXXX Jahren bedingt nachgesehen (Akt 1 der BF1 AS 295ff). Bei der Strafbemessung
wurden die Unbescholtenheit, das Gestandnis, die vollstandige Schadensgutmachung sowie dass es teilweise beim
Versuch geblieben ist, als mildernd gewertet. Mit Urteil des rémisch 40 vom romisch 40, ZI. rémisch 40, wurden die
wegen versuchten gewerbsmaRigen Diebstahl zu einer Freiheitsstrafe von rémisch 40 Monaten verurteilt. Der Vollzug
der verhdngten Freiheitsstrafe wurden ihnen unter Bestimmung einer Probezeit von rémisch 40 Jahren bedingt
nachgesehen (Akt 1 der BF1 AS 295ff). Bei der Strafbemessung wurden die Unbescholtenheit, das Gestandnis, die

vollstandige Schadensgutmachung sowie dass es teilweise beim Versuch geblieben ist, als mildernd gewertet.

Mit Urteil des XXXX vom XXXX , XXXX wurde die BF1 wegen des Vergehens des teils versuchten, teils vollendeten
Diebstahls zu einer Freiheitsstrafe XXXX verurteilt. Bei der Strafbemessung wurde die einschlagige Vorverurteilung als
erschwerend gewertet. Mit Urteil des romisch 40 vom rémisch 40, rémisch 40 wurde die BF1 wegen des Vergehens des
teils versuchten, teils vollendeten Diebstahls zu einer Freiheitsstrafe romisch 40 verurteilt. Bei der Strafbemessung

wurde die einschlagige Vorverurteilung als erschwerend gewertet.

Mit Urteil des XXXX vom XXXX , ZI. XXXX , wurde die BF1 wegen des Vergehens des versuchten Diebstahls zu einer
Freiheitsstrafe von XXXX verurteilt. Die verhangte Freiheitsstrafe wurde ihr unter Bestimmung einer Probezeit von
XXXX Jahren bedingt nachgesehen.Mit Urteil des rémisch 40 vom rémisch 40, ZI. rémisch 40 , wurde die BF1 wegen des
Vergehens des versuchten Diebstahls zu einer Freiheitsstrafe von romisch 40 verurteilt. Die verhangte Freiheitsstrafe
wurde ihr unter Bestimmung einer Probezeit von rémisch 40 Jahren bedingt nachgesehen.

Die BF1 wurde am XXXX wegen des Verdachts gemal’ 8 83 Abs. 1 StGB im Bundesgebiet angezeigt. Das diesbezlgliche
Ermittlungsverfahren gegen die BF1 wurde eingestellt.Die BF1 wurde am romisch 40 wegen des Verdachts gemalR
Paragraph 83, Absatz eins, StGB im Bundesgebiet angezeigt. Das diesbezugliche Ermittlungsverfahren gegen die BF1
wurde eingestellt.

1.2. Zur Person der BF2
1.2.1. Die BF2 ist eine russische Staatsangehorige muslimischen Glaubens.

Sie ist die minderjahrige Tochter der BF1 und XXXX, sowie die Schwester von XXXX und XXXX .Sie ist die minderjahrige
Tochter der BF1 und rémisch 40, sowie die Schwester von romisch 40 und romisch 40 .

Die BF2 spricht die Sprachen XXXX , Russisch und DeutschDie BF2 spricht die Sprachen rémisch 40, Russisch und
Deutsch.

Die BF2 ist gesund.
1.3. Zur Situation der BF in Osterreich

1.3.1. Die BF lebten mit XXXX , XXXX und XXXX bis XXXX im gemeinsamen Haushalt. Die BF leben im gemeinsamen
Haushalt. Die BF finanzieren ihren Lebensunterhalt in Osterreich aus Leistungen aus der Grundversorgung.1.3.1. Die
BF lebten mit romisch 40, rémisch 40 und rémisch 40 bis rémisch 40 im gemeinsamen Haushalt. Die BF leben im
gemeinsamen Haushalt. Die BF finanzieren ihren Lebensunterhalt in Osterreich aus Leistungen aus der
Grundversorgung.

Gegenwartig leben XXXX und XXXX mit XXXX im gemeinsamen Haushalt. Die BF1 pflegt mit XXXX und XXXX einen
regelmaligen Kontakt. Die BF2 steht mit XXXX , XXXX und XXXX in regelmaRBigem Kontakt. Gegenwartig leben romisch
40 und rémisch 40 mit romisch 40 im gemeinsamen Haushalt. Die BF1 pflegt mit rémisch 40 und rémisch 40 einen
regelmaligen Kontakt. Die BF2 steht mit romisch 40, rdmisch 40 und rémisch 40 in regelmaRigem Kontakt.

Mit Erkenntnis des BVWG vom XXXX zu GZen. XXXX , XXXX und XXXX wurde XXXX , XXXX und XXXX der Aufenthaltstitel
+Aufenthaltsberechtigung Plus” erteilt. Mit Erkenntnis des BVwG vom rémisch 40 zu GZen. rdmisch 40, rémisch 40 und
rémisch 40 wurde rémisch 40, rdmisch 40 und rémisch 40 der Aufenthaltstitel ,Aufenthaltsberechtigung Plus” erteilt.

1.3.2. Die BF1 hat am XXXX eine Deutschprifung auf dem Sprachniveau A1 abgelegt. Zudem hat sie eine
Deutschprifung auf dem Sprachniveau A2 absolviert. Die BF1 verfligt Uber eine Einstellungszusage bei der Firma XXXX
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.1.3.2. Die BF1 hat am rémisch 40 eine Deutschprifung auf dem Sprachniveau A1 abgelegt. Zudem hat sie eine
Deutschprifung auf dem Sprachniveau A2 absolviert. Die BF1 verfligt Uber eine Einstellungszusage bei der Firma
rémisch 40 .

Im Bundesgebiet ist die BF1 strafgerichtlich bescholten. Sie ist seit ihrer letzten Verurteilung am XXXX ist sie
strafgerichtlich nicht in Erscheinung getreten. lhre Verurteilungen wurden unter Bestimmung einer Probezeit von XXXX
Jahren bedingt nachgesehen.Im Bundesgebiet ist die BF1 strafgerichtlich bescholten. Sie ist seit ihrer letzten
Verurteilung am romisch 40 ist sie strafgerichtlich nicht in Erscheinung getreten. lhre Verurteilungen wurden unter
Bestimmung einer Probezeit von rémisch 40 Jahren bedingt nachgesehen.

1.3.3. Die BF1 und der Kindsvater XXXX , tragen Sorge daflr, dass die BF2 sich in die osterreichische Gesellschaft
eingliedert. Die BF2 hat in Osterreich den Kindergarten besucht. Aktuell besucht sie die dritte Klasse einer Volksschule.
Die BF2 war bis zum Jahr XXXX Mitglied eines Turnvereins. 1.3.3. Die BF1 und der Kindsvater romisch 40, tragen Sorge
dafir, dass die BF2 sich in die Osterreichische Gesellschaft eingliedert. Die BF2 hat in Osterreich den Kindergarten
besucht. Aktuell besucht sie die dritte Klasse einer Volksschule. Die BF2 war bis zum Jahr romisch 40 Mitglied eines

Turnvereins.
2. Beweiswurdigung
2.1. Zur Person der BF1

2.1.1. Mit Erkenntnis des BVWG vom XXXX , ZI. XXXX , (Akt 1 der BF1 AS 448) sowie Bescheid des BFA vom XXXX , ZI.
XXXX (Akt 3 der BF1 AS 137) wurde die Identitat der BF1 festgestellt.2.1.1. Mit Erkenntnis des BVwG vom rémisch 40, ZI.
romisch 40, (Akt 1 der BF1 AS 448) sowie Bescheid des BFA vom romisch 40, ZI. romisch 40 (Akt 3 der BF1 AS 137)
wurde die Identitat der BF1 festgestellt.

Die Feststellungen zur Staats-, Volksgruppen und Religionszugehorigkeit des BF1 grinden sich auf dem diesbeziglich
unstrittigen Akteninhalt (Akt 1 der BF1 AS 11 und AS 13, Akt 2 der BF1 AS 1, Akt 3 der BF1 AS 1, sowie Niederschrift der
mundlichen Verhandlung, in der Folge; NSV, S. 10). Dass die Staatsangehdrigkeit der BF zur Russischen Foderation
besteht ist zudem dem Schriftsatz der Botschaft der Russischen Foderation vom XXXX zu entnehmen (Akt 2 OZ 10).Die
Feststellungen zur Staats-, Volksgruppen und Religionszugehorigkeit des BF1 grinden sich auf dem diesbezlglich
unstrittigen Akteninhalt (Akt 1 der BF1 AS 11 und AS 13, Akt 2 der BF1 AS 1, Akt 3 der BF1 AS 1, sowie Niederschrift der
mundlichen Verhandlung, in der Folge; NSV, S. 10). Dass die Staatsangehdrigkeit der BF zur Russischen Foderation
besteht ist zudem dem Schriftsatz der Botschaft der Russischen Foderation vom romisch 40 zu entnehmen (Akt 2 OZ
10).

Die Feststellungen hinsichtlich ihrem Grundschulbesuch im Herkunftsstaat und ihrem ebendort zuletzt ausgelbten
Beruf ergeben sich aus ihren diesbezlglich glaubhaften Angaben (Akt 1 der BF1 AS 13, sowie NSV S. 18 und Akt 1 der
BF1 AS 13, NSV S. 20).

Es ist weder glaubhaft, dass die BF1 Akademikerin ist. lhrer widersprichlichen Angaben hierzu sind nach einer
Gesamtbetrachtung nicht nachvollziehbar und lassen erkennen, dass die BF1 weder eine Universitat besucht, noch
einen universitaren Abschluss erlangt hat (Akt 1 der BF1 AS 13, AS 63, 549, sowie NSV S. 19).

2.1.2. Es haben sich keine Hinweise ergeben an den Angaben zu ihren im Herkunftsstaat lebenden Angehorigen, sowie
dem aktuell bestehenden Kontakt zu diesen, zu zweifeln (Akt 1 der BF1 AS 15, AS 65, AS 67, AS 543, AS 653, sowie NSV
S. 15, 16).

2.1.3. Dass der BF1 geschieden ist, ist dem Urteil des XXXXXXXX zu entnehmen (Beilage ./)).2.1.3. Dass der BF1
geschieden ist, ist dem Urteil des romisch 40 rémisch 40 zu entnehmen (Beilage ./)).

2.1.4. Mit in Rechtskraft erwachsenem Erkenntnis des BVWG vom XXXX , ZI. XXXX , wurde festgestellt, dass die BF an
keiner schweren physischen oder psychischen, akut lebensbedrohlichen und zudem im Herkunftsstaat nicht
behandelbaren Erkrankung leidet (Erk S. 11; Akt 1 der BF1 AS 449). Dem vorgelegten Schriftsatz vom XXXX ist zu
entnehmen, dass die BF1 seit XXXX Uber das XXXX psychotherapeutisch betreut werde (Beilage ./B). Medizinische
Befunde hierzu wurden nicht vorgelegt (NSV S. 10). Vielmehr fihrte sie zu ihrem Gesundheitszustand aus, dass nach
einer Untersuchung befundet worden ware, dass sie nicht an einer lebensbedrohlichen Krankheit leide. 2.1.4. Mit in
Rechtskraft erwachsenem Erkenntnis des BVwG vom rémisch 40, ZI. romisch 40, wurde festgestellt, dass die BF an
keiner schweren physischen oder psychischen, akut lebensbedrohlichen und zudem im Herkunftsstaat nicht



behandelbaren Erkrankung leidet (Erk S. 11; Akt 1 der BF1 AS 449). Dem vorgelegten Schriftsatz vom rémisch 40 ist zu
entnehmen, dass die BF1 seitromisch 40 Uber dasromisch 40 psychotherapeutisch betreut werde (Beilage ./B).
Medizinische Befunde hierzu wurden nicht vorgelegt (NSV S. 10). Vielmehr fuhrte sie zu ihrem Gesundheitszustand aus,
dass nach einer Untersuchung befundet worden ware, dass sie nicht an einer lebensbedrohlichen Krankheit leide.

2.1.5. Die Feststellungen betreffend die strafgerichtlichen Verurteilungen der BF1 sind einem aktuellen Auszug des
Strafregisters der Republik Osterreich sowie den im Akt aufliegenden Urteilen des XXXX vom XXXX , ZI. XXXX (Akt 1 der
BF1 AS 295ff), des XXXX vom XXXX , XXXX und des XXXX vom XXXX , ZI. XXXX zu entnehmen. Die BF1 gab in der
mundlichen Verhandlung an, ihrer Straftaten zu bereuen (NSV S. 30). Die Feststellung hinsichtlich einer Anzeige wegen
Korperverletzung nach § 83 Abs. 1 StGB konnte einer Meldung der XXXX vom XXXX entnommen werden (OZ 9).
Verstandigung der XXXX vom XXXX ist zu entnehmen, dass das Ermittlungsverfahren gegen die BF1 wegen § 83 Abs. 1
StGB eingestellt wurde (Akt 2 der BF1 OZ 12)2.1.5. Die Feststellungen betreffend die strafgerichtlichen Verurteilungen
der BF1 sind einem aktuellen Auszug des Strafregisters der Republik Osterreich sowie den im Akt aufliegenden
Urteilen des romisch 40 vom romisch 40, ZI. romisch 40 (Akt 1 der BF1 AS 295ff), des romisch 40 vom rdémisch 40,
réomisch 40 und des rémisch 40 vom rémisch 40, ZI. rémisch 40 zu entnehmen. Die BF1 gab in der mundlichen
Verhandlung an, ihrer Straftaten zu bereuen (NSV S. 30). Die Feststellung hinsichtlich einer Anzeige wegen
Korperverletzung nach Paragraph 83, Absatz eins, StGB konnte einer Meldung der rémisch 40 vom rémisch 40
entnommen werden (OZ 9). Verstandigung derromisch 40vomrémisch 40ist zu entnehmen, dass das

Ermittlungsverfahren gegen die BF1 wegen Paragraph 83, Absatz eins, StGB eingestellt wurde (Akt 2 der BF1 OZ 12).
2.2. Zur Person der BF2

Die Feststellungen zur Staats-, Volksgruppen und Religionszugehdorigkeit, sowie den Sprachkenntnissen der BF2 und
den familidaren Verhaltnissen der BF untereinander, sowie zu XXXX und XXXX und XXXX grinden sich auf dem
diesbezuglich unstrittigen AkteninhaltDie Feststellungen zur Staats-, Volksgruppen und Religionszugehérigkeit, sowie
den Sprachkenntnissen der BF2 und den familidgren Verhaltnissen der BF untereinander, sowie zu romisch 40 und

rémisch 40 und romisch 40 grinden sich auf dem diesbezuglich unstrittigen Akteninhalt
Es haben sich keine Griinde ergeben, daran zu zweifeln, dass die BF2 gesund ist.

Dass die BF2 strafunmundig ist, ist auf das Alter der BF2 zurtickzufihren.

2.3. Zur Situation der BF in Osterreich

2.3.1. Dass die BF bis XXXX mit XXXX , XXXX und XXXX im gemeinsamen Haushalt im Bundesgebiet lebten ist einem
aktuellen Auszug aus dem Zentralen Melderegister zu entnehmen. Dass sie gegenwartig Leistungen aus der
Grundversorgung ergibt sich aus einem aktuellen Speicherauszug aus dem Betreuungsinformationssystem (NSV S. 25).
2.3.1. Dass die BF bisrémisch 40 mit réomisch 40, réomisch 40 und rémisch 40im gemeinsamen Haushalt im
Bundesgebiet lebten ist einem aktuellen Auszug aus dem Zentralen Melderegister zu entnehmen. Dass sie gegenwartig
Leistungen aus der Grundversorgung ergibt sich aus einem aktuellen Speicherauszug aus dem

Betreuungsinformationssystem (NSV S. 25).
2.3.2. Die Integrationsleistungen der BF1 im Bundesgebiet stutzten sich auf folgende Unterlagen:

- Teilnahmebestatigung an einem Deutschkurs fur Asylwerber A1 Teil 2 im Zeitraum vom XXXX bis XXXX zu je 9
Einheiten/Woche (75 EH) der XXXX betreffend die BF1 (Akt 3 der BF1 AS 39)- Teilnahmebestdtigung an einem
Deutschkurs fur Asylwerber A1 Teil 2 im Zeitraum vom romisch 40 bis romisch 40 zu je 9 Einheiten/Woche (75 EH) der
romisch 40 betreffend die BF1 (Akt 3 der BF1 AS 39)

- Prafungszeugnis Deutsch A1 der BF1 vom XXXX (Akt 3 der BF1 AS 107). - Prafungszeugnis Deutsch A1 der BF1 vom
rémisch 40 (Akt 3 der BF1 AS 107).

- A1-Prifungszeugnis, Fit fur Osterreich sowie Zeugnis (/L)
- Zeugnis zur Integrationsprifung A2 sowie Zeugniserdrterung (./M)

- Prufungsergebnis B1 (nicht bestanden) vom XXXX sowie Anmeldebestatigung Deutsch B1, Teil 2 und
Anmeldebestatigung OIF Integrationspriifung B1 plus Teil 1 (./N)- Priifungsergebnis B1 (nicht bestanden) vom rémisch
40 sowie Anmeldebestatigung Deutsch B1, Teil 2 und Anmeldebestatigung OIF Integrationspriifung B1 plus Teil 1 (./N)
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- Einstellungszusage betreffend eine Vollzeitbeschaftigung bei XXXX (Beilage ./O)- Einstellungszusage betreffend eine
Vollzeitbeschaftigung bei romisch 40 (Beilage ./O)

- Antrag auf eine Beschaftigungsbewilligung (./P)

Dass die BF1 aktiv nach einer Beschaftigungsmoglichkeit im Bundesgebiet gesucht hat ergibt sich aus einer
vorgelegten Nachricht des AMS vom XXXX an die BF1, dass fur ihre Vormerkung beim AMS ein aktueller Aufenthaltstitel
erforderlich ist (Akt 2 der BF1 OZ 13)Dass die BF1 aktiv nach einer Beschaftigungsmaoglichkeit im Bundesgebiet gesucht
hat ergibt sich aus einer vorgelegten Nachricht des AMS vom rémisch 40 an die BF1, dass fur ihre Vormerkung beim
AMS ein aktueller Aufenthaltstitel erforderlich ist (Akt 2 der BF1 OZ 13)

2.3.3. Die Feststellungen betreffend den Kindergarten- und Volksschulbesuch der BF2 sowie ihrer verfestigten

Integration in Osterreich kann folgenden Unterlagen entnommen werden:

- Schulbesuchsbestatigung der ersten Klasse der Volksschule vom XXXX (Akt 2 der BF1 OZ 13)- Schulbesuchsbestatigung
der ersten Klasse der Volksschule vom rémisch 40 (Akt 2 der BF1 OZ 13)

- Distance Learning Urkunde ( XXXX ) (Akt 2 der BF1 OZ 13) Distance Learning Urkunde ( rémisch 40 ) (Akt 2 der BF1 OZ
13)

- Schulbesuchsbestatigung XXXX - Schulbesuchsbestatigung romisch 40,
- Schulnachricht XXXX - Schulnachricht romisch 40,
- XXXX vom XXXX (./Q)- romisch 40 vom romisch 40 (./Q)

- Schulnachricht der dritten Klasse Volksschule betreffend die BF2 fir das Schuljahr XXXX vom XXXX (0Z 21)-
Schulnachricht der dritten Klasse Volksschule betreffend die BF2 fur das Schuljahr rémisch 40 vom rémisch 40 (OZ 21)

2.3.4. Dass die BF Freund- und Bekanntschaften in Osterreich pflegen ist glaubhaft (NSV S. 26 f.).
3. Rechtliche Beurteilung

Die BF zogen ihre Beschwerden hinsichtlich Spruchpunkt I. und Il. der Bescheide des Bundesamtes flur Fremdenwesen
und Asyl vom XXXX zu Zlen. XXXX und XXXX in der mundlichen Verhandlung zurtick. Die BF zogen ihre Beschwerden
hinsichtlich Spruchpunkt rémisch eins. und rémisch zwei. der Bescheide des Bundesamtes fir Fremdenwesen und Asyl
vom rémisch 40 zu Zlen. rémisch 40 und réomisch 40 in der mindlichen Verhandlung zurtck.

Mit mundlich verkindetem Beschluss vom XXXX wurden die Verfahren der BF betreffend Spruchpunkt I. und
Spruchpunkt Il. wegen Zurlckziehung der diesbezlglichen Beschwerden eingestellt. Die BF1 verzichtete nach
Belehrung nach & 29 Abs. 2a VWGVG ausdrucklich auf eine Revision beim Verwaltungsgerichtshof und eine Beschwerde
beim Verfassungsgerichtshof.Mit mundlich verkiindetem Beschluss vom rémisch 40 wurden die Verfahren der BF
betreffend Spruchpunkt romisch eins. und Spruchpunkt rémisch zwei. wegen Zurlickziehung der diesbezuglichen
Beschwerden eingestellt. Die BF1 verzichtete nach Belehrung nach Paragraph 29, Absatz 2 a, VWGVG ausdrucklich auf
eine Revision beim Verwaltungsgerichtshof und eine Beschwerde beim Verfassungsgerichtshof.

3.1. Zum Spruchteil A)

3.1.1. Im Bundesgebiet aufhaltigen Drittstaatsangehdrigen ist gemal38 57 Abs. 1 AsylG 2005 von Amts wegen oder auf
begrindeten Antrag eine ,Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz” zu erteilen, wenn der Aufenthalt des
Drittstaatsangehorigen im Bundesgebiet gemald § 46a Abs. 1 Z 1 oder Z 3 FPG seit mindestens einem Jahr geduldet ist
und die Voraussetzungen daflr weiterhin vorliegen, es sei denn, der Drittstaatsangehdrige stellt eine Gefahr fir die
Allgemeinheit oder Sicherheit der Republik Osterreich dar oder wurde von einem inldndischen Gericht wegen eines
Verbrechens (8 17 StGB) rechtskraftig verurteilt (Z 1), wenn dies zur Gewahrleistung der Strafverfolgung von gerichtlich
strafbaren Handlungen oder zur Geltendmachung und Durchsetzung von zivilrechtlichen Ansprichen im
Zusammenhang mit solchen strafbaren Handlungen, insbesondere an Zeugen oder Opfer von Menschenhandel oder
grenzlberschreitendem Prostitutionshandel notwendig ist (Z 2) oder wenn der Drittstaatsangehdrige, der im
Bundesgebiet nicht rechtmaRig aufhaltig oder nicht niedergelassen ist, Opfer von Gewalt wurde, eine einstweilige
Verfigung nach 88 382b oder 382e EO erlassen wurde oder erlassen hdtte werden koénnen und der
Drittstaatsangehorige glaubhaft macht, dass die Erteilung der "Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz" zum
Schutz vor weiterer Gewalt erforderlich ist (Z 3).3.1.1. Im Bundesgebiet aufhdltigen Drittstaatsangehérigen ist gemald
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Paragraph 57, Absatz eins, AsylG 2005 von Amts wegen oder auf begrindeten Antrag eine ,Aufenthaltsberechtigung
besonderer Schutz” zu erteilen, wenn der Aufenthalt des Drittstaatsangehdrigen im Bundesgebiet gemald Paragraph 46
a, Absatz eins, Ziffer eins, oder Ziffer 3, FPG seit mindestens einem Jahr geduldet ist und die Voraussetzungen dafur
weiterhin vorliegen, es sei denn, der Drittstaatsangehorige stellt eine Gefahr fur die Allgemeinheit oder Sicherheit der
Republik Osterreich dar oder wurde von einem inlandischen Gericht wegen eines Verbrechens (Paragraph 17, StGB)
rechtskraftig verurteilt (Ziffer eins,), wenn dies zur Gewahrleistung der Strafverfolgung von gerichtlich strafbaren
Handlungen oder zur Geltendmachung und Durchsetzung von zivilrechtlichen Ansprichen im Zusammenhang mit
solchen strafbaren Handlungen, insbesondere an Zeugen oder Opfer von Menschenhandel oder
grenzlberschreitendem Prostitutionshandel notwendig ist (Ziffer 2,) oder wenn der Drittstaatsangehorige, der im
Bundesgebiet nicht rechtmaRig aufhaltig oder nicht niedergelassen ist, Opfer von Gewalt wurde, eine einstweilige
Verflgung nach Paragraphen 382 b, oder 382e EO erlassen wurde oder erlassen hatte werden kdnnen und der
Drittstaatsangehorige glaubhaft macht, dass die Erteilung der "Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz" zum
Schutz vor weiterer Gewalt erforderlich ist (Ziffer 3,).

Die BF befinden sich seit dem Jahre XXXX im Bundesgebiet und ihr Aufenthalt ist nicht geduldet. Sie ist nicht Zeugin
oder Opfer von strafbaren Handlungen und auch kein Opfer von Gewalt. Die Voraussetzungen fir die amtswegige
Erteilung eines Aufenthaltstitels gemaR &8 57 AsylG 2005 liegen daher nicht vor, wobei dies von den BF weder im
Verfahren noch in der Beschwerde auch nur behauptet wurde.Die BF befinden sich seit dem Jahre romisch 40 im
Bundesgebiet und ihr Aufenthalt ist nicht geduldet. Sie ist nicht Zeugin oder Opfer von strafbaren Handlungen und
auch kein Opfer von Gewalt. Die Voraussetzungen fur die amtswegige Erteilung eines Aufenthaltstitels gemaR
Paragraph 57, AsylG 2005 liegen daher nicht vor, wobei dies von den BF weder im Verfahren noch in der Beschwerde
auch nur behauptet wurde.

3.1.2. GemaR § 10 Abs. 1 AsylG 2005 ist eine Entscheidung nach diesem Bundesgesetz mit einer Riickkehrentscheidung
oder einer Anordnung zur AuBerlandesbringung gemaR dem 8. Hauptstick des FPG zu verbinden, wenn einer
Beschwerdefiihrerin  im  Asylverfahren weder der Status einer Asylberechtigten, noch einer subsidiar
Schutzberechtigten zuerkannt, sowie von Amts wegen ein Aufenthaltstitel gemalR § 57 AsylG 2005 nicht erteilt
wird.3.1.2. GemaR Paragraph 10, Absatz eins, AsylG 2005 ist eine Entscheidung nach diesem Bundesgesetz mit einer
Ruckkehrentscheidung oder einer Anordnung zur Aufllerlandesbringung gemaR dem 8. Hauptstlick des FPG zu
verbinden, wenn einer BeschwerdefUhrerin im Asylverfahren weder der Status einer Asylberechtigten, noch einer
subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt, sowie von Amts wegen ein Aufenthaltstitel gemal Paragraph 57, AsylG 2005
nicht erteilt wird.

3.1.3. Wird durch eine Ruckkehrentscheidung gemalR§ 52 FPG in das Privat- oder Familienleben des Fremden
eingegriffen, so ist die Erlassung der Entscheidung gemal’ § 9 Abs. 1 BFA-VG zuladssig, wenn dies zur Erreichung der im
Art 8 Abs. 2 EMRK genannten Ziele dringend geboten ist. Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne
des Art 8 EMRK sind gemald § 9 Abs. 2 BFA-VG insbesondere zu bertcksichtigen: die Art und Dauer des bisherigen
Aufenthaltes und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden rechtswidrig war (Z 1), das tatsachliche Bestehen
eines Familienlebens (Z 2), die Schutzwirdigkeit des Privatlebens (Z 3), der Grad der Integration (Z 4), die Bindungen
zum Heimatstaat des Fremden (Z 5), die strafgerichtliche Unbescholtenheit (Z 6), VerstolRe gegen die o6ffentliche
Ordnung, insbesondere im Bereich des Asyl-, Fremdenpolizei- und Einwanderungsrechts (Z 7), die Frage, ob das Privat-
und Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten ihres unsicheren
Aufenthaltsstatus bewusst waren (Z 8) und die Frage, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den
Behorden zurechenbaren Uberlangen Verzdgerungen begrindet ist (Z 9). 3.1.3. Wird durch eine Ruckkehrentscheidung
gemal Paragraph 52, FPG in das Privat- oder Familienleben des Fremden eingegriffen, so ist die Erlassung der
Entscheidung gemaR Paragraph 9, Absatz eins, BFA-VG zuldssig, wenn dies zur Erreichung der im Artikel 8, Absatz 2,
EMRK genannten Ziele dringend geboten ist. Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Artikel 8,
EMRK sind gemaR Paragraph 9, Absatz 2, BFA-VG insbesondere zu berticksichtigen: die Art und Dauer des bisherigen
Aufenthaltes und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden rechtswidrig war (Ziffer eins,), das tatsachliche
Bestehen eines Familienlebens (Ziffer 2,), die Schutzwurdigkeit des Privatlebens (Ziffer 3,), der Grad der Integration
(ziffer 4,), die Bindungen zum Heimatstaat des Fremden (Ziffer 5,), die strafgerichtliche Unbescholtenheit (Ziffer 6,),
VerstoRe gegen die Offentliche Ordnung, insbesondere im Bereich des Asyl, Fremdenpolizei- und
Einwanderungsrechts (Ziffer 7,), die Frage, ob das Privat- und Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand,
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in dem sich die Beteiligten ihres unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst waren (Ziffer 8,) und die Frage, ob die Dauer
des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behérden zurechenbaren tberlangen Verzdgerungen begriundet ist
(Ziffer 9,).

Uber die Zuléssigkeit der Riickkehrentscheidung gemaR§ 52 FPG ist gemiR § 9 Abs. 3 BFA-VG jedenfalls begriindet,
insbesondere im Hinblick darauf, ob diese gemal3 Abs. 1 auf Dauer unzulassig ist, abzusprechen. Die Unzulassigkeit
einer Ruckkehrentscheidung gemald 8 52 FPG ist nur dann auf Dauer, wenn die ansonsten drohende Verletzung des
Privat- und Familienlebens auf Umstanden beruht, die ihrem Wesen nach nicht blof3 vortibergehend sind. Dies ist
insbesondere dann der Fall, wenn die Rickkehrentscheidung gemaf3 § 52 FPG schon allein auf Grund des Privat- und
Familienlebens im Hinblick auf 0Osterreichische Staatsbiirger oder Personen, die Uber ein unionsrechtliches
Aufenthaltsrecht oder ein unbefristetes Niederlassungsrecht (§ 45 oder §8§ 51 ff NAG) verfligen, unzuléssig wére. Uber
die Zulassigkeit der Ruckkehrentscheidung gemall Paragraph 52, FPG ist gemal Paragraph 9, Absatz 3, BFA-VG
jedenfalls begriindet, insbesondere im Hinblick darauf, ob diese gemdR Absatz eins, auf Dauer unzuldssig ist,
abzusprechen. Die Unzuldssigkeit einer Rickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG ist nur dann auf Dauer, wenn
die ansonsten drohende Verletzung des Privat- und Familienlebens auf Umstanden beruht, die ihrem Wesen nach
nicht blo3 vorlbergehend sind. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn die Rickkehrentscheidung gemaf}
Paragraph 52, FPG schon allein auf Grund des Privat- und Familienlebens im Hinblick auf Osterreichische Staatsbirger
oder Personen, die Uber ein unionsrechtliches Aufenthaltsrecht oder ein unbefristetes Niederlassungsrecht (Paragraph
45, oder Paragraphen 51, ff NAG) verfiigen, unzuldssig ware.

Nach Art. 8 Abs. 2 EMRK ist der Eingriff in die Ausiibung des Rechts auf Privat- und Familienleben nur statthaft, insoweit
dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen ist und eine MaRnahme darstellt, die in einer demokratischen Gesellschaft fur die
nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl des Landes, die Verteidigung der
Ordnung und zur Verhinderung von strafbaren Handlungen, zum Schutze der Gesundheit und der Moral oder zum
Schutz der Rechte und Freiheiten anderer notwendig ist. Nach Artikel 8, Absatz 2, EMRK ist der Eingriff in die Ausibung
des Rechts auf Privat- und Familienleben nur statthaft, insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen ist und eine
MaRnahme darstellt, die in einer demokratischen Gesellschaft fur die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und
Ordnung, das wirtschaftliche Wohl des Landes, die Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von strafbaren
Handlungen, zum Schutze der Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten anderer
notwendig ist.

Der Begriff des ,Familienlebens” in Art. 8 EMRK umfasst nicht nur die Kleinfamilie von Eltern und (minderjahrigen)
Kindern und Ehegatten, sondern auch entferntere verwandtschaftliche Beziehungen, sofern diese Beziehungen eine
gewisse Intensitat aufweisen, etwa wenn ein gemeinsamer Haushalt vorliegt. Der Begriff des ,Familienlebens” in Artikel
8, EMRK umfasst nicht nur die Kleinfamilie von Eltern und (minderjahrigen) Kindern und Ehegatten, sondern auch
entferntere verwandtschaftliche Beziehungen, sofern diese Beziehungen eine gewisse Intensitat aufweisen, etwa wenn
ein gemeinsamer Haushalt vorliegt.

Ob eine Verletzung des Rechts auf Schutz des Privat- und Familienlebens iSd Art. 8 EMRK vorliegt, hangt nach der
standigen Rechtsprechung des Europaischen Gerichtshofes fir Menschenrechte sowie des Verfassungs- und
Verwaltungsgerichtshofes jeweils von den konkreten Umstdanden des Einzelfalles ab. Die Regelung erfordert eine
Prifung der Notwendigkeit und VerhaltnismaRigkeit des staatlichen Eingriffes; letztere verlangt eine Abwagung der
betroffenen Rechtsglter und &ffentlichen Interessen. In diesem Sinn wird eine Ausweisung nicht erlassen werden
durfen, wenn ihre Auswirkungen auf die Lebenssituation des Fremden schwerer wiegen wirden als die nachteiligen
Folgen der Abstandnahme von ihrer Erlassung. Ob eine Verletzung des Rechts auf Schutz des Privat- und
Familienlebens iSd Artikel 8, EMRK vorliegt, hangt nach der standigen Rechtsprechung des Europdischen Gerichtshofes
flr Menschenrechte sowie des Verfassungs- und Verwaltungsgerichtshofes jeweils von den konkreten Umstdnden des
Einzelfalles ab. Die Regelung erfordert eine Prifung der Notwendigkeit und VerhaltnismaRigkeit des staatlichen
Eingriffes; letztere verlangt eine Abwagung der betroffenen Rechtsglter und &ffentlichen Interessen. In diesem Sinn
wird eine Ausweisung nicht erlassen werden dirfen, wenn ihre Auswirkungen auf die Lebenssituation des Fremden
schwerer wiegen wirden als die nachteiligen Folgen der Abstandnahme von ihrer Erlassung.

Bei dieser Interessenabwagung sind - wie in8 9 Abs. 2 BFA-VG unter Berucksichtigung der Judikatur der Gerichtshofe
des offentlichen Rechts ausdrucklich normiert wird - insbesondere die Art und Dauer des bisherigen Aufenthalts und
die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden rechtswidrig war, das tatsachliche Bestehen eines Familienlebens,
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die Schutzwurdigkeit des Privatlebens, der Grad der Integration des Fremden, die Bindungen zum Heimatstaat, die
strafgerichtliche Unbescholtenheit, VerstoRe gegen die offentliche Ordnung, insbesondere im Bereich des Asyl-,
Fremdenpolizei- und Einwanderungsrechts, die Frage, ob das Privat- und Familienleben in einem Zeitpunkt entstand, in
dem sich die Beteiligten ihres unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst waren sowie die Frage zu berucksichtigen, ob die
Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behdrden zurechenbaren Uberlangen Verzogerungen
begrindet ist (vgl. VWGH 26.06.2007, 2007/01/0479). Bei dieser Interessenabwagung sind - wie in Paragraph 9, Absatz
2, BFA-VG unter Berucksichtigung der Judikatur der Gerichtshofe des 6ffentlichen Rechts ausdrucklich normiert wird -
insbesondere die Art und Dauer des bisherigen Aufenthalts und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden
rechtswidrig war, das tatsachliche Bestehen eines Familienlebens, die Schutzwirdigkeit des Privatlebens, der Grad der
Integration des Fremden, die Bindungen zum Heimatstaat, die strafgerichtliche Unbescholtenheit, Verst6Re gegen die
offentliche Ordnung, insbesondere im Bereich des Asyl-, Fremdenpolizei- und Einwanderungsrechts, die Frage, ob das
Privat- und Familienleben in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten ihres unsicheren Aufenthaltsstatus
bewusst waren sowie die Frage zu bertcksichtigen, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den
Behorden zurechenbaren tberlangen Verzdgerungen begrindet ist vergleiche VwWGH 26.06.2007, 2007/01/0479).

Nach standiger Rechtsprechung der Gerichtshofe 6ffentlichen Rechts kommt dem 6ffentlichen Interesse aus der Sicht
des Schutzes und der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung iSd Art 8 Abs. 2 EMRK ein hoher Stellenwert zu. Der
Verfassungsgerichtshof und der Verwaltungsgerichtshof haben in ihrer Judikatur ein offentliches Interesse in dem
Sinne bejaht, als eine Uber die Dauer des Asylverfahrens hinausgehende Aufenthaltsverfestigung von Personen, die
sich bisher bloR auf Grund ihrer Asylantragsstellung im Inland aufhalten durften, verhindert werden soll (VwGH vom
26.06.2007,2007/01/0479) .Nach standiger Rechtsprechung der Gerichtshofe oOffentlichen Rechts kommt dem
offentlichen Interesse aus der Sicht des Schutzes und der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung iSd Artikel 8,
Absatz 2, EMRK ein hoher Stellenwert zu. Der Verfassungsgerichtshof und der Verwaltungsgerichtshof haben in ihrer
Judikatur ein &ffentliches Interesse in dem Sinne bejaht, als eine Uber die Dauer des Asylverfahrens hinausgehende
Aufenthaltsverfestigung von Personen, die sich bisher blo auf Grund ihrer Asylantragsstellung im Inland aufhalten
durften, verhindert werden soll (VwWGH vom 26.06.2007, 2007/01/0479).

Nach standiger Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes ist aber bei einem mehr als zehn Jahre dauernden
inlandischen Aufenthalt des Fremden regelmé&Rig von einem Uberwiegen der persénlichen Interessen an einem
Verbleib in Osterreich auszugehen. Nur dann, wenn der Fremde die in Osterreich verbrachte Zeit Gberhaupt nicht
genUtzt hat, um sich sozial und beruflich zu integrieren, werden Aufenthaltsbeendigungen ausnahmsweise auch nach
so langem Inlandsaufenthalt noch fir verhdltnismaRig angesehen (vgl. etwa VWGH vom 4. August 2016, Ra
2015/21/0249 bis 0253, mwN). Nach standiger Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes ist aber bei einem mehr als
zehn Jahre dauernden inldndischen Aufenthalt des Fremden regelmaRig von einem Uberwiegen der persénlichen
Interessen an einem Verbleib in Osterreich auszugehen. Nur dann, wenn der Fremde die in Osterreich verbrachte Zeit
Uberhaupt nicht genitzt hat, um sich sozial und beruflich zu integrieren, werden Aufenthaltsbeendigungen
ausnahmsweise auch nach so langem Inlandsaufenthalt noch fiir verhaltnismaRig angesehen vergleiche etwa VwWGH
vom 4. August 2016, Ra 2015/21/0249 bis 0253, mwN).

Durch die gemeinsame Ausweisung bzw. Rlckkehrentscheidung betreffend eine Familie wird jedoch nicht in das
Familienleben der Fremden eingegriffen (VWGH 19.12.2012, 2012/22/0221; vgl. EGMR 09.10.2003, Fall Slivenko, NL
2003, 263).Durch die gemeinsame Ausweisung bzw. Riickkehrentscheidung betreffend eine Familie wird jedoch nicht in
das Familienleben der Fremden eingegriffen (VWGH 19.12.2012, 2012/22/0221; vergleiche EGMR 09.10.2003, Fall
Slivenko, NL 2003, 263).

Nach standiger Rechtsprechung der Gerichtshofe 6ffentlichen Rechts kommt dem 6ffentlichen Interesse aus der Sicht
des Schutzes und der Aufrechterhaltung der &ffentlichen Ordnung iSd Art 8 Abs. 2 EMRK ein hoher Stellenwert zu. Der
Verfassungsgerichtshof und der Verwaltungsgerichtshof haben in ihrer Judikatur ein offentliches Interesse in dem
Sinne bejaht, als eine Uber die Dauer des Asylverfahrens hinausgehende Aufenthaltsverfestigung von Personen, die
sich bisher bloR auf Grund ihrer Asylantragsstellung im Inland aufhalten durften, verhindert werden soll (VwGH vom
26.06.2007,2007/01/0479) .Nach standiger Rechtsprechung der Gerichtshofe offentlichen Rechts kommt dem
offentlichen Interesse aus der Sicht des Schutzes und der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung iSd Artikel 8,
Absatz 2, EMRK ein hoher Stellenwert zu. Der Verfassungsgerichtshof und der Verwaltungsgerichtshof haben in ihrer
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Judikatur ein 6ffentliches Interesse in dem Sinne bejaht, als eine Uber die Dauer des Asylverfahrens hinausgehende
Aufenthaltsverfestigung von Personen, die sich bisher blo3 auf Grund ihrer Asylantragsstellung im Inland aufhalten
durften, verhindert werden soll (VWGH vom 26.06.2007, 2007/01/0479).

Soweit Kinder von einer Ausweisung betroffen sind, sind nach der Judikatur des EGMR die besten Interessen und das
Wohlergehen dieser Kinder, insbesondere das Mal3 an Schwierigkeiten, denen sie im Heimatstaat begegnen, sowie die
sozialen, kulturellen und familidren Bindungen sowohl zum Aufenthaltsstaat als auch zum Heimatstaat zu
berlcksichtigen. Mal3gebliche Bedeutung hat der EGMR dabei den Fragen beigemessen, wo die Kinder geboren
wurden, in welchem Land und in welchem kulturellen und sprachlichen Umfeld sie gelebt haben, wo sie ihre
Schulbildung absolviert haben, ob sie die Sprache des Heimatstaats sprechen, und insbesondere ob sie sich in einem
anpassungsfahigen Alter befinden (VwGH 30.08.2017, Ra 2017/18/0070 mwN).

Der Judikatur des VwGH folgend ist darauf Bedacht zu nehmen, dass ein Kind grundsatzlich Anspruch auf verlassliche
Kontakte zu beiden Elternteilen hat (mwN VwGH 19.12.2019, Ra 2019/21/0282). Im Falle einer Rickkehrentscheidung
die Interessen und das Wohlergehen dieser Kinder, insbesondere das MaR an Schwierigkeiten, denen sie im
Heimatstaat begegnen, sowie die sozialen, kulturellen und familidgren Bindungen sowohl zum Aufenthaltsstaat als auch
zum Heimatstaat zu berUcksichtigen. MaRgebliche Bedeutung kommt hinsichtlich der Beurteilung des Kriteriums der
Bindungen zum Heimatstaat nach § 9 Abs. 2 Z 5 BFA-VG 2014 dabei den Fragen zu, wo die Kinder geboren wurden, in
welchem Land und in welchem kulturellen und sprachlichen Umfeld sie gelebt haben, wo sie ihre Schulbildung
absolviert haben, ob sie die Sprache des Heimatstaats sprechen, und insbesondere, ob sie sich in einem
anpassungsfahigen Alter befinden (VwWGH 25.04.2019, Ra 2018/22/0251).Der Judikatur des VwGH folgend ist darauf
Bedacht zu nehmen, dass ein Kind grundsatzlich Anspruch auf verlassliche Kontakte zu beiden Elternteilen hat (mwN
VwWGH 19.12.2019, Ra 2019/21/0282). Im Falle einer Rickkehrentscheidung die Interessen und das Wohlergehen dieser
Kinder, insbesondere das MaR an Schwierigkeiten, denen sie im Heimatstaat begegnen, sowie die sozialen, kulturellen
und familidren Bindungen sowohl zum Aufenthaltsstaat als auch zum Heimatstaat zu berucksichtigen. Mal3gebliche
Bedeutung kommt hinsichtlich der Beurteilung des Kriteriums der Bindungen zum Heimatstaat nach Paragraph 9,
Absatz 2, Ziffer 5, BFA-VG 2014 dabei den Fragen zu, wo die Kinder geboren wurden, in welchem Land und in welchem
kulturellen und sprachlichen Umfeld sie gelebt haben, wo sie ihre Schulbildung absolviert haben, ob sie die Sprache
des Heimatstaats sprechen, und insbesondere, ob sie sich in einem anpassungsfahigen Alter befinden (VwGH
25.04.2019, Ra 2018/22/0251).

Fihrt die Uberpriifung des Kriteriums nach& 9 Abs. 2 Z 5 BFA-VG 2014 zu dem Ergebnis, dass eine Minderjéhrige zum
Heimatland keine oder nur mehr duferst geringe Bindungen aufweist, wird das - vorausgesetzt, sie ist unbescholten
und hat in Osterreich einen ausreichenden Grad an Integration erreicht - in der Regel daflir sprechen, ihr den weiteren
Aufenthalt im Bundesgebiet zu erméglichen, und zwar jedenfalls dann, wenn nicht - in zumutbarer Weise - erwartet
werden kann, dass sie sich im Falle einer Ruckfihrung an die Verhéltnisse im Heimatland, etwa das Erlernen der
dortigen Sprache, den Aufbau neuer Kontakte, die Fortsetzung einer begonnenen Ausbildung, usw., wieder anpassen.
In einem solchen Fall kommt auch bei einer verhéltnismé&Rig kurzen Aufenthaltsdauer in Osterreich den fehlenden
Bindungen der Minderjahrigen zum Heimatstaat im Rahmen der vorzunehmenden Gesamtabwagung grofRes Gewicht
zu (VWGH 30.08.2017, Ra 2017/18/0070). Um von einem - fUr die Abwagungsentscheidung relevanten - Grad an
Integration (8 9 Abs. 2 Z 4 BFA-VG 2014) ausgehen zu koénnen, muss sich die Minderjahrige wahrend ihrer
Aufenthaltsdauer im Bundesgebiet bereits soweit integriert haben, dass aus dem Blickwinkel des Kindeswohles mehr
far den Verbleib im Bundesgebiet als fur die Ruckkehr in den Herkunftsstaat spricht, und dieses private Interesse mit
dem o&ffentlichen Interesse eines friedlichen Zusammenlebens von Menschen unterschiedlicher Herkunft und damit
des Zusammenbhalts der Gesellschaft in Osterreich korreliert. Aus der Sicht der Minderjahrigen bedeutet dies vor allem,
dass sie sich gute Kenntnisse der deutschen Sprache aneignen, ihre Aus- und/oder Weiterbildung entsprechend dem
vorhandenen Bildungsangebot wahrnehmen und sich mit dem sozialen und kulturellen Leben in Osterreich vertraut
machen, um - je nach Alter fortschreitend - am gesellschaftlichen, wirtschaftlichen und kulturellen Leben in Osterreich
teilnehmen zu kénnen (VwWGH 30.08.2017, Ra 2017/18/0070).Fiihrt die Uberprifung des Kriteriums nach Paragraph 9,
Absatz 2, Ziffer 5, BFA-VG 2014 zu dem Ergebnis, dass eine Minderjahrige zum Heimatland keine oder nur mehr
&uBerst geringe Bindungen aufweist, wird das - vorausgesetzt, sie ist unbescholten und hat in Osterreich einen
ausreichenden Grad an Integration erreicht - in der Regel dafir sprechen, ihr den weiteren Aufenthalt im Bundesgebiet

zu ermdglichen, und zwar jedenfalls dann, wenn nicht - in zumutbarer Weise - erwartet werden kann, dass sie sich im
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Falle einer Ruckfuhrung an die Verhaltnisse im Heimatland, etwa das Erlernen der dortigen Sprache, den Aufbau neuer
Kontakte, die Fortsetzung einer begonnenen Ausbildung, usw., wieder anpassen. In einem solchen Fall kommt auch
bei einer verhaltnismé&Rig kurzen Aufenthaltsdauer in Osterreich den fehlenden Bindungen der Minderjahrigen zum
Heimatstaat im Rahmen der vorzunehmenden Gesamtabwagung grofles Gewicht zu (VwGH 30.08.2017, Ra
2017/18/0070). Um von einem - fur die Abwagungsentscheidung relevanten - Grad an Integration (Paragraph 9, Absatz
2, Ziffer 4, BFA-VG 2014) ausgehen zu kdnnen, muss sich die Minderjahrige wahrend ihrer Aufenthaltsdauer im
Bundesgebiet bereits soweit integriert haben, dass aus dem Blickwinkel des Kindeswohles mehr fir den Verbleib im
Bundesgebiet als fur die Ruckkehr in den Herkunftsstaat spricht, und dieses private Interesse mit dem o6ffentlichen
Interesse eines friedlichen Zusammenlebens von Menschen unterschiedlicher Herkunft und damit des Zusammenhalts
der Gesellschaft in Osterreich korreliert. Aus der Sicht der Minderjéhrigen bedeutet dies vor allem, dass sie sich gute
Kenntnisse der deutschen Sprache aneignen, ihre Aus- und/oder Weiterbildung entsprechend dem vorhandenen
Bildungsangebot wahrnehmen und sich mit dem sozialen und kulturellen Leben in Osterreich vertraut machen, um - je
nach Alter fortschreitend - am gesellschaftlichen, wirtschaftlichen und kulturellen Leben in Osterreich teilnehmen zu
kdnnen (VWGH 30.08.2017, Ra 2017/18/0070).

Der Schutz des durch Art 8 EMRK verfassungsgesetzlich gewahrleisteten Rechts auf Achtung des Privat- und
Familienlebens ist nicht dadurch gemindert, dass der Mutter nicht (mehr) die Obsorge Uber ihre (minderjahrigen)
Kinder zukommt. MaRgeblich ist vielmehr das tatsdchliche Bestehen eines Familienlebens und die Intensitat der
Beziehung (VfGH 28.02.2012, B1644/10).Der Schutz des durch Artikel 8, EMRK verfassungsgesetzlich gewahrleisteten
Rechts auf Achtung des Privat- und Familienlebens ist nicht dadurch gemindert, dass der Mutter nicht (mehr) die
Obsorge Uber ihre (minderjahrigen) Kinder zukommt. MaRgeblich ist vielmehr das tatsachliche Bestehen eines
Familienlebens und die Intensitat der Beziehung (VfGH 28.02.2012, B1644/10).

Unter dem Privatleben sind nach der Rechtsprechung des Europaischen Gerichtshofs fur Menschenrechte persénliche,
soziale und wirtschaftliche Beziehungen, die fUr das Privatleben eines jeden Menschen konstitutiv sind, zu verstehen
(vgl. EGMR 16.6.2005, Fall Sisojeva ua, Appl 60.654/00, EUGRZ 2006, 554). In diesem Zusammenhang kommt dem Grad
der sozialen Integration des Betroffenen eine wichtige Bedeutung zu.Unter dem Privatleben sind nach der
Rechtsprechung des Europdischen Gerichtshofs flur Menschenrechte personliche, soziale und wirtschaftliche
Beziehungen, die fUr das Privatleben eines jeden Menschen konstitutiv sind, zu verstehen vergleiche EGMR 16.6.2005,
Fall Sisojeva ua, Appl 60.654/00, EUGRZ 2006, 554). In diesem Zusammenhang kommt dem Grad der sozialen
Integration des Betroffenen eine wichtige Bedeutung zu.

Der Rechtsprechung der Gerichtshéfe folgend, werden integrationsbegrindende Umstande gemindert, wenn sie zu
einem Zeitpunkt entstanden sind, zu dem sich der Fremde seines unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst sein musste
und somit nicht damit rechnen durfte, dauerhaft in Osterreich bleiben zu kénnen. Der VfGH hat jedoch auch darauf
hingewiesen, dass einem Minderjéhrigen, der seine Eltern nach Osterreich begleitete, dies nicht in jenem MaRe
zugerechnet werden kann wie seinen Obsorgeberechtigten. Bei der Gesamtabwagung kommt diesem Umstand daher
bei solchen Minderjahrigen im Vergleich zu anderen Kriterien weniger Gewicht zu (VwGH 30.08.2017, Ra 2017/18/0070;
VfGH 15.12.2011, U760/11 ua; VfGH 10.03.2011, B1565/10 ua). In der Entscheidung des VfGH vom 07.10.2010, B950-
954/10-08, wurde unter Bezugnahme auf das mangelnde Verschulden der Beschwerdefliihrer an der siebenjahrigen
Verfahrensdauer festgehalten, dass die belangte Behorde bei ihrer Interessenabwagung zusatzlich starker gewichten
hatte missen, dass die minderjihrigen Beschwerdefiihrer den GroRteil ihres Lebens in Osterreich verbracht haben,
sich mitten in ihrer Schulausbildung befanden und sich hier sowohl schulisch als auch gesellschaftlich sehr gut
integriert haben. Insbesondere hatte die belangte Behdrde nicht bericksichtigt, dass - anders als in Fallen, in denen
die Integration auf einem nur durch Folgeantrage begrindeten unsicheren Aufenthaltsstatus basierte - in diesem Fall
die Integration der Beschwerdefiihrer wahrend ihres einzigen Asylverfahrens, welches sieben Jahre dauerte, erfolgte.

Allféllige ungunstigere Entwicklungsmaoglichkeiten im Ausland begriinden fur sich allein noch keine Gefahrdung des
Kindeswohls, vor allem dann, wenn die Familie von dort stammt (OGH 08.07.2003, ZI. 4 Ob 146/03d). Zudem gehdren
die Eltern und deren sozio6konomischen Verhdltnisse grundsatzlich zum Schicksal und Lebensrisiko eines Kindes
(ibid.).

3.1.4. Die BF halten sich seit fast zehn Jahren im Bundesgebiet auf.

Die BF1 lebt mit der BF2 im gemeinsamen Haushalt im Bundesgebiet. Zudem leben auch der Vater der BF2, XXXX ,


https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202017/18/0070&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202017/18/0070&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.jusline.at/entscheidung/1199503
https://www.jusline.at/entscheidung/1199503
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202017/18/0070&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.jusline.at/entscheidung/293787

sowie die beiden weiteren minderjahrigen Toéchter der BF1 bzw. beide Schwestern der BF2 im Bundesgebiet im
gemeinsamen Haushalt mit ihrem Vater. Die BF1 lebt mit der BF2 im gemeinsamen Haushalt im Bundesgebiet. Zudem
leben auch der Vater der BF2, romisch 40, sowie die beiden weiteren minderjahrigen Téchter der BF1 bzw. beide
Schwestern der BF2 im Bundesgebiet im gemeinsamen Haushalt mit ihrem Vater.

Gegen eine tiefgreifende Integration der BF1 sprechen die drei rechtskraftigen strafgerichtlichen Verurteilungen der
BF1. Sie stellt jedoch gegenwartig keine Gefahr fur die 6ffentliche Ordnung und Sicherheit dar.

Eine tiefgreifende Integration im Bundesgebiet kann im Falle der BF1 nicht erkannt werden. Es kann jedoch auch nicht
davon ausgegangen werden, dass die BF in Osterreich verbrachte Zeit iberhaupt nicht geniitzt hat, um sich sozial zu
integrieren. Sie beherrscht die deutsche Sprache und hat Deutschprifungen auf dem Sprachniveau A1 und A2
absolviert. Zudem ist die BF1 zur Deutschprifung auf dem Sprachniveau B1 angetreten, hat diese jedoch nicht
bestanden. Weiters verflgt sie Uber eine aktuelle Einstellungszusage und es ist ihr zumutbar aus eigener beruflicher
Tatigkeit den Lebensunterhalt ihrer Familie sichern kénnen wird.

Weiters ist ihr Trennung von ihren minderjahrigen Téchtern XXXX und XXXX , welchen mit Erkenntnis des BVwG vom
XXXX der Aufenthaltstitel ,Aufenthaltsberechtigung Plus” erteilt wurde, nicht zumutbar. Hierbei ist es der unter 11.3.1.3.
zitierten Judikatur folgend unerheblich, ob gegenwartig ein gemeinsamer Haushalt besteht.Weiters ist ihr Trennung
von ihren minderjahrigen Tochtern rémisch 40 und rémisch 40 , welchen mit Erkenntnis des BVwG vom rémisch 40 der
Aufenthaltstitel ,Aufenthaltsberechtigung Plus” erteilt wurde, nicht zumutbar. Hierbei ist es der unter rdmisch
zwei.3.1.3. zitierten Judikatur folgend unerheblich, ob gegenwartig ein gemeinsamer Haushalt besteht.

Die BF2 wurde ausschlieBlich im Bundesgebiet sozialisiert. Gegenwartig besucht sie die dritte Klasse einer Volksschule.
Sie befindet sich jedoch in einem anpassungsfahigen Alter. Gegenwartig lebt sie zwar mit ihren Schwestern und ihrem
Vater nicht in gemeinsamen Haushalt, steht jedoch in taglichem Kontakt zu ihren Schwestern und verbringt ihre
Wochenenden bei ihrem Vater (NSV S. 28). Da den beiden Schwestern der BF2 sowie ihrem Vater jedoch mit Erkenntnis
des BVWG vom XXXX zu GZen. XXXX , XXXX und XXXX der Aufenthaltstitel ,Aufenthaltsberechtigung Plus” erteilt wurde,
ist der BF2 eine Ruckkehr und eine damit einhergehende Trennung von ihrem Vater und ihren beiden Schwestern
nicht zumutbar. Die BF2 wurde ausschlie3lich im Bundesgebiet sozialisiert. Gegenwartig besucht sie die dritte Klasse
einer Volksschule. Sie befindet sich jedoch in einem anpassungsfahigen Alter. Gegenwartig lebt sie zwar mit ihren
Schwestern und ihrem Vater nicht in gemeinsamen Haushalt, steht jedoch in téglichem Kontakt zu ihren Schwestern
und verbringt ihre Wochenenden bei ihrem Vater (NSV S. 28). Da den beiden Schwestern der BF2 sowie ihrem Vater
jedoch mit Erkenntnis des BVwG vom rémisch 40 zu GZen. rémisch 40, rémisch 40 und romisch 40 der Aufenthaltstitel
+Aufenthaltsberechtigung Plus” erteilt wurde, ist der BF2 eine Ruckkehr und eine damit einhergehende Trennung von
ihrem Vater und ihren beiden Schwestern nicht zumutbar.

Dem Schutz der offentlichen Ordnung und Sicherheit, insbesondere der Einhaltung der die Einreise und den
Aufenthalt von Fremden regelnden Vorschriften, kommt ein hoher Stellenwert zu, jedoch Uberwiegen im Falle der BF1
und BF2 die familidaren Interessen angesichts der erwdhnten Umstande in ihrer Gesamtheit gegenitber den
offentlichen Interessen an einer Aufenthaltsbeendigung zugunsten eines geordneten Fremdenwesens. Eine
Ruckkehrentscheidung gegen die BF zum maRgeblichen, aktuellen Entscheidungszeitpunkt wirde sich als
unverhaltnismallig erweisen. Des Weiteren ist davon auszugehen, dass die drohende Verletzung des Familienlebens
auf Umstanden beruht, die ihrem Wesen nach nicht blof3 voribergehend, sondern auf Dauer sind. Eine
Ruckkehrentscheidung gegen die BF ist daher auf Dauer unzulassig.

3.1.5. Gem. § 55 Abs. 1 AsylG 2005 ist im Bundesgebiet aufhaltigen Drittstaatsangehdrigen von Amts wegen oder auf
begrindeten Antrag eine ,Aufenthaltsberechtigung plus” zu erteilen, wenn dies gem.§ 9 Abs. 2 BFA-VG zur
Aufrechterhaltung des Privat- und Familienlebens iSd. Art. 8 EMRK geboten ist (Z 1) und der Drittstaatsangehorige das
Modul 1 der Integrationsvereinbarung gem. § 9 IntG erfillt hat oder zum Entscheidungszeitpunkt eine erlaubte
Erwerbstatigkeit austibt, mit deren Einkommen die monatliche Geringfugigkeitsgrenze (8 5 Abs. 2 ASVG) erreicht wird
(Z 2). Liegt nur die Voraussetzung des Abs. 1 Z 1 leg.cit. vor, ist gem.8 55 Abs. 2 AsylG 2005 eine
+Aufenthaltsberechtigung” zu erteilen.3.1.5. Gem. Paragraph 55, Absatz eins, AsylG 2005 ist im Bundesgebiet
aufhaltigen Drittstaatsangehdrigen von Amts wegen oder auf begriindeten Antrag eine ,Aufenthaltsberechtigung plus”
zu erteilen, wenn dies gem. Paragraph 9, Absatz 2, BFA-VG zur Aufrechterhaltung des Privat- und Familienlebens iSd.
Artikel 8, EMRK geboten ist (Ziffer eins,) und der Drittstaatsangehdrige das Modul 1 der Integrationsvereinbarung gem.
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Paragraph 9, IntG erfullt hat oder zum Entscheidungszeitpunkt eine erlaubte Erwerbstatigkeit ausibt, mit deren
Einkommen die monatliche Geringfugigkeitsgrenze (Paragraph 5, Absatz 2, ASVG) erreicht wird (Ziffer 2,). Liegt nur die
Voraussetzung des Absatz eins, Ziffer eins, leg.cit. vor, ist gem. Paragraph 55, Absatz 2, AsylG 2005 eine
+Aufenthaltsberechtigung” zu erteilen.

Das Modul 1 der Integrationsvereinbarung ist gemall § 9 Abs. 4 Integrationsgesetz (IntG),BGBI. | Nr. 68/2017 idgF,
erfallt, wenn der DrittstaatsangehdrigeDas Modul 1 der Integrationsvereinbarung ist gemald Paragraph 9, Absatz 4,
Integrationsgesetz (IntG), Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 68 aus 2017, idgF, erflllt, wenn der Drittstaatsangehorige

1. einen Nachweis des Osterreichischen Integrationsfonds ber die erfolgreiche Absolvierung der Integrationspriifung
gemaR § 11 vorlegt,1. einen Nachweis des Osterreichischen Integrationsfonds tiber die erfolgreiche Absolvierung der
Integrationsprifung gemal’ Paragraph 11, vorlegt,

2. einen gleichwertigen Nachweis gemal? 8 11 Abs. 4 Uber die erfolgreiche Absolvierung der Integrationspriufung
vorlegt,2. einen gleichwertigen Nachweis gemaR Paragraph 11, Absatz 4, Uber die erfolgreiche Absolvierung der
Integrationsprifung vorlegt,

3. Uber einen Schulabschluss verfugt, der der allgemeinen Universitatsreife im Sinne des 8 64 Abs. 1 Universitatsgesetz
2002, BGBI. | Nr. 120/2002, oder einem Abschluss einer berufsbildenden mittleren Schule entspricht,3. Uber einen
Schulabschluss verfligt, der der allgemeinen Universitatsreife im Sinne des Paragraph 64, Absatz eins,
Universitatsgesetz 2002, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 120 aus 2002,, oder einem Abschluss einer berufsbildenden
mittleren Schule entspricht,

4. einen Aufenthaltstitel "Rot-Weil3-Rot - Karte" gemdR § 41 Abs. 1 oder 2 NAG besitzt oded. einen Aufenthaltstitel
"Rot-WeiR-Rot - Karte" gemal3 Paragraph 41, Absatz eins, oder 2 NAG besitzt oder

5. als Inhaber eines Aufenthaltstitels "Niederlassungsbewilligung - Kinstler" gemalR§ 43a NAG eine kinstlerische
Tatigkeit in einer der unter § 2 Abs. 1 Z 1 bis 3 Kunstférderungsgesetz, BGBI. | Nr. 146/1988, genannten Kunstsparte
ausubt; bei Zweifeln Uber das Vorliegen einer solchen Tatigkeit ist eine diesbezlgliche Stellungnahme des zustandigen
Bundesministers einzuholen.5. als Inhaber eines Aufenthaltstitels "Niederlassungsbewilligung - Klnstler" gemaf3
Paragraph 43 a, NAG eine kunstlerische Tatigkeit in einer der unter Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer eins bis 3
Kunstforderungsgesetz, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 146 aus 1988,, genannten Kunstsparte auslbt; bei Zweifeln
Uber das Vorliegen einer solchen Tatigkeit ist eine diesbezlgliche Stellungnahme des zustandigen Bundesministers

einzuholen.

Das Modul 2 der Integrationsvereinbarung ist gemall & 9 Abs. 4 Integrationsgesetz erfillt, wenn der
DrittstaatsangehoérigeDas Modul 2 der Integrationsvereinbarung ist gemald Paragraph 9, Absatz 4, Integrationsgesetz
erfullt, wenn der Drittstaatsangehorige

1. einen Nachweis des Osterreichischen Integrationsfonds tiber die erfolgreiche Absolvierung der Integrationspriifung
gemaR § 12 vorlegt,1. einen Nachweis des Osterreichischen Integrationsfonds (ber die erfolgreiche Absolvierung der
Integrationsprufung gemaR Paragraph 12, vorlegt,

2. einen gleichwertigen Nachweis gemall § 12 Abs. 4 Uber die erfolgreiche Absolvierung der Integrationsprifung
vorlegt,2. einen gleichwertigen Nachweis gemdR Paragraph 12, Absatz 4, Uber die erfolgreiche Absolvierung der
Integrationsprifung vorlegt,

3. minderjahrig ist und im Rahmen der allgemeinen Schulpflicht eine Primarschule (8 3 Abs. 3 Schulorganisationsgesetz
(SchOG), BGBI. Nr. 242/1962) besucht oder im vorangegangenen Semester besucht hat3. minderjahrig ist und im
Rahmen der allgemeinen Schulpflicht eine Primarschule (Paragraph 3, Absatz 3, Schulorganisationsgesetz (SchOG),
Bundesgesetzblatt Nr. 242 aus 1962,) besucht oder im vorangegangenen Semester besucht hat,

4. minderjahrig ist und im Rahmen der allgemeinen Schulpflicht eine Sekundarschule & 3 Abs. 4 SchOG) besucht und
die positive Beurteilung im Unterrichtsgegenstand ,Deutsch” durch das zuletzt ausgestellte Jahreszeugnis oder die
zuletzt ausgestellte Schulnachricht nachweist,4. minderjahrig ist und im Rahmen der allgemeinen Schulpflicht eine
Sekundarschule (Paragraph 3, Absatz 4, SchOG) besucht und die positive Beurteilung im Unterrichtsgegenstand
»Deutsch” durch das zuletzt ausgestellte Jahreszeugnis oder die zuletzt ausgestellte Schulnachricht nachweist,

5. einen mindestens fiinfjdhrigen Besuch einer Pflichtschule in Osterreich nachweist und das Unterrichtsfach ,Deutsch”
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positiv abgeschlossen hat oder das Unterrichtsfach ,Deutsch” auf dem Niveau der 9. Schulstufe positiv abgeschlossen
hat oder eine positive Beurteilung im Prufungsgebiet ,Deutsch - Kommunikation und Gesellschaft” im Rahmen der
Pflichtschulabschluss-Prifung gemald Pflichtschulabschluss-Prafungs-Gesetz, BGBI. | Nr. 72/2012 nachweist,5. einen
mindestens funfjdhrigen Besuch einer Pflichtschule in Osterreich nachweist und das Unterrichtsfach ,Deutsch” positiv
abgeschlossen hat oder das Unterrichtsfach ,Deutsch” auf dem Niveau der 9. Schulstufe positiv abgeschlossen hat
oder eine positive Beurteilung im Prifungsgebiet ,Deutsch - Kommunikation und Gesellschaft” im Rahmen der
Pflichtschulabschluss-Prifung gemaf Pflichtschulabschluss-Prifungs-Gesetz, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 72 aus
2012, nachweist,

6. einen positiven Abschluss im Unterrichtsfach ,Deutsch” nach zumindest vierjahrigem Unterricht in der deutschen
Sprache an einer auslandischen Sekundarschule nachweist,

7. Uber eine Lehrabschlussprifung gemalR dem Berufsausbildungsgesetz, BGBI. Nr. 142/1969, oder eine
Facharbeiterprufung gemaR den Land- und forstwirtschaftlichen Berufsausbildungsgesetzen der Lander verfigt oder7.
Uber eine Lehrabschlussprifung gemald dem Berufsausbildungsgesetz, Bundesgesetzblatt Nr. 142 aus 1969,, oder eine
Facharbeiterprifung gemaR den Land- und forstwirtschaftlichen Berufsausbildungsgesetzen der Lander verflgt oder

8. mindestens zwei Jahre an einer postsekunddren Bildungseinrichtung inskribiert war, ein Studienfach mit
Unterrichtssprache Deutsch belegt hat und in diesem einen entsprechenden Studienerfolg im Umfang von mindestens
32 ECTS-Anrechnungspunkten (16 Semesterstunden) nachweist bzw. Uber einen entsprechenden postsekundaren
Studienabschluss verfiigt.

Gemal? § 81 Abs. 36 Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz (NAG) idgF gilt das Modul 1 der Integrationsvereinbarung
gemal 8§ 9 IntG als erfillt, wenn Drittstaatsangehorige das Modul 1 der Integrationsvereinbarung gemaf § 14a in der
Fassung vor dem Bundesgesetz BGBI. | Nr. 68/2017 vor dem Zeitpunkt des Inkrafttretens des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. 68/2017 erfillt haben oder von der Erfillung ausgenommen warenGemald Paragraph 81, Absatz 36,
Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz (NAG) idgF gilt das Modul 1 der Integrationsvereinbarung gemaf Paragraph 9,
IntG als erfullt, wenn Drittstaatsangehorige das Modul 1 der Integrationsvereinbarung gemaR Paragraph 14 a, in der
Fassung vor dem Bundesgesetz Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 68 aus 2017, vor dem Zeitpunkt des Inkrafttretens des
Bundesgesetzes Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 68 aus 2017, erfullt haben oder von der Erfullung ausgenommen

waren.

Der Aufenthaltstitel "Aufenthaltsberechtigung" unterscheidet sich von der "Aufenthaltsberechtigung plus" gemaR§ 54
Abs. 1 AsylG 2005 nur in Bezug auf die Berechtigung zur Ausliibung von Erwerbstatigkeiten, und zwar dahin, dass die
"Aufenthaltsberechtigung" insoweit weniger Rechte einrdumt. Statt wie bei der "Aufenthaltsberechtigung plus", die
einen unbeschrankten Zugang zum Arbeitsmarkt iSd § 17 AusIBG vermittelt, besteht ndmlich fiir die Austibung einer
unselbstandigen Erwerbstdtigkeit das Erfordernis einer Berechtigung nach dem AusIBG.Der Aufenthaltstitel
"Aufenthaltsberechtigung" unterscheidet sich von der "Aufenthaltsberechtigung plus" gemaR Paragraph 54, Absatz
eins, AsylG 2005 nur in Bezug auf die Berechtigung zur Austbung von Erwerbstatigkeiten, und zwar dahin, dass die
"Aufenthaltsberechtigung" insoweit weniger Rechte einrdumt. Statt wie bei der "Aufenthaltsberechtigung plus", die
einen unbeschrénkten Zugang zum Arbeitsmarkt iSd Paragraph 17, AusIBG vermittelt, besteht namlich fur die
AusUbung einer unselbstandigen Erwerbstatigkeit das Erfordernis einer Berechtigung nach dem AusIBG.

Gemald § 54 Abs. 2 AsylG 2005 sind Aufenthaltstitel gemaR Abs. 1 fur die Dauer von zwdlf Monaten beginnend mit dem
Ausstellungsdatum auszustellen. GemaR Paragraph 54, Absatz 2, AsylG 2005 sind Aufenthaltstitel gemal Absatz eins,
far die Dauer von zwolf Monaten beginnend mit dem Ausstellungsdatum auszustellen.

Mit Erkenntnis vom 04.08.2016, Ra 2016/210203, betonte der Verwaltungsgerichtshof, dass hinsichtlich der Beurteilung
der Erfullung des Moduls 1 der Integrationsvereinbarung gemaR &8 14a NAG (nunmehr 88 9 ff Integrationsgesetz) eine
formalistische Sichtweise anzuwenden sei und die Vorlage eines der in § 9 der Integrationsvereinbarungs-Verordnung
(aF) aufgezahlten Zertifikate nicht im Rahmen der freien Beweiswirdigung ersetzt werden kdnne.Mit Erkenntnis vom
04.08.2016, Ra 2016/210203, betonte der Verwaltungsgerichtshof, dass hinsichtlich der Beurteilung der Erfillung des
Moduls 1 der Integrationsvereinbarung gemafd Paragraph 14 a, NAG (nunmehr Paragraphen 9, ff Integrationsgesetz)
eine formalistische Sichtweise anzuwenden sei und die Vorlage eines der in Paragraph 9, der
Integrationsvereinbarungs-Verordnung (aF) aufgezahlten Zertifikate nicht im Rahmen der freien Beweiswlrdigung
ersetzt werden kénne.
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3.1.5.1. Im gegenstandlichen Fall hat die BF1 eine Deutschprufung auf dem Sprachniveau A2 bestanden. Die BF1 erfullt
gemall 8 9 Abs. 4 Z 1 IntG iVm § 11 Abs. 2 IntG das Modul 1 der Integrationsvereinbarung. Die Voraussetzungen fir die
Erteilung des Aufenthaltstitels ,Aufenthaltsberechtigung Plus” werden daher von der BF1 erfullt. 3.1.5.1. Im
gegenstandlichen Fall hat die BF1 eine Deutschprifung auf dem Sprachniveau A2 bestanden. Die BF1 erfillt gemald
Paragraph 9, Absatz 4, Ziffer eins, IntG in Verbindung mit Paragraph 11, Absatz 2, IntG das Modul 1 der
Integrationsvereinbarung. Die Voraussetzungen fir die Erteilung des Aufenthaltstitels ,Aufenthaltsberechtigung Plus”

werden daher von der BF1 erfullt.

Die BF2 besucht in Osterreich die dritte Klasse der Volksschule. GemaR § 10 Abs. 2 Z 3 IntG erflillt die BF2 das Modul 1
der Integrationsvereinbarung. Die Voraussetzungen fur die Erteilung eines Aufenthaltstitels ,Aufenthaltsberechtigung
Plus“ werden daher von der BF2 erfiillt.Die BF2 besucht in Osterreich die dritte Klasse der Volksschule. GemaR
Paragraph 10, Absatz 2, Ziffer 3, IntG erfillt die BF2 das Modul 1 der Integrationsvereinbarung. Die Voraussetzungen

far die Erteilung eines Aufenthaltstitels ,Aufenthaltsberechtigung Plus” werden daher von der BF2 erfullt.

XXXX und XXXX ist somit die ,Aufenthaltsberechtigung Plus” zu erteilen. Das BFA hat den Beschwerdeflihrern die
Aufenthaltstitel gemal3 8 58 Abs. 7 AsylG 2005 auszufolgen, welche gemaR § 54 Abs. 2 AsylG flr die Dauer von zwolf
Monaten beginnend mit dem Ausstellungsdatum auszustellen sind. Die Beschwerdeflihrer haben gemal § 58 Abs. 11
AsylG 2005 hieran mitzuwirken. rémisch 40 und rémisch 40 ist somit die ,Aufenthaltsberechtigung Plus” zu erteilen.
Das BFA hat den Beschwerdefiihrern die Aufenthaltstitel gemal3 Paragraph 58, Absatz 7, AsylG 2005 auszufolgen,
welche gemal’ Paragraph 54, Absatz 2, AsylG fur die Dauer von zw6lf Monaten beginnend mit dem Ausstellungsdatum
auszustellen sind. Die Beschwerdefuhrer haben gemald Paragraph 58, Absatz 11, AsylG 2005 hieran mitzuwirken.

3.2. Zu Spruchteil B) Unzulassigkeit der Revision

GemaR§ 25a Abs. 1 VwWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemaf Art. 133 Abs. 4 B-VG zuldssig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begriinden.Gemaf}
Paragraph 25 a, Absatz eins, VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemal3 Artikel 133, Absatz 4, B-VG zuldssig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begranden.

Die Revision ist gemal3 Art 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht von der Ldsung einer Rechtsfrage
abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Es liegen auch keine
sonstigen Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu l6senden Rechtsfrage vor. Im gegenstandlichen Fall
konnte sich das Bundesverwaltungsgericht auf eine standige Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes bzw. auf
eine ohnehin klare Rechtslage stltzen.Die Revision ist gemaR Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht zuldssig, weil die
Entscheidung nicht von der Losung einer Rechtsfrage abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht
die gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es
an einer Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als
uneinheitlich zu beurteilen. Es liegen auch keine sonstigen Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu
I6senden Rechtsfrage vor. Im gegenstandlichen Fall konnte sich das Bundesverwaltungsgericht auf eine standige
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes bzw. auf eine ohnehin klare Rechtslage stitzen.

Es ist somit insgesamt spruchgemaf zu entscheiden.
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